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—Laes denne brugsanvisning omhyggeligt!
Kaere kunde!

e Laesdenne brugsanvisning fgr du tager produktet i brug fgrste gang. Det
vil hjeelpe dig med at bruge og vedligeholde det korrekt samt forlenge
levetiden.

e Gem brugsanvisningen til senere brug, hvis dette skulle blive ngdvendigt
og sgrg for, at vejledningen fglger, hvis produktet skifter ejermand.

Denne brugsanvisning indeholder sikkerhedsinstruktioner, betjeningsvejled-
ninger, installationsinstruktioner og tips til problemlgsning mm.

Fgr du ringer efter service:

e Gennemga afsnittet om tips til problemlgsning. Dette vil hjeelpe dig med
selv at Ipse nogle de mest almindelige problemer.

e Hvis du ikke selv kan Igse problemerne, ring da efter hjalp fra professi-
onelle teknikere.

Nar De ringer op:
e Skal De angive apparatets fulde reference (model, type, serienummer).
Disse oplysninger star pa typeskiltet, der sidder pa apparatet.

e Skal De opgive, hvor og hvilken forhandler produktet er kgbt hos, samt
oplyse kgbtsdatoen.

Uberettiget tilkaldelse af teknisk service:

Inden service tilkaldes, kontrolleres de fejimuligheder, det er muligt selv at
udbedre. Safremt kravet om udbedring er uberettiget, pahviler det kunden
selv at betale de omkostninger, der er forbundet med at have tilkaldt service.

Reklamationsfrist:

Reklamationsfrist omfatter udelukkende fabriksnye produkter indkgbt i Dan-
mark. Reklamationsfristen er gyldig 24 mdr. fra kgbsdato, nar der forevises
kvittering, regning eller tilsvarende, hvoraf kgbsdatoen fremgar. Funktions-
vigt pa produkterne, der skyldes installationsmaessige forhold, daeekkkes ikke
af reklamationsfristen. Reklamationsfristen indskranker ikke kgbers ret-
tigheder iflg. lovgivningen.

Reklamationsfristen omfatter ikke:

o Fejleller skader opstaet direkte eller indirekte som fglge af overlast, fejl-
betjening, misbrug, skgdelgs behandling, mangelfuld vedligeholdelse,
fejlagtig indbygning, opstilling og tilslutning, spaendingsvariationer eller
elektriske forstyrrelser eller ved reparation udfgrt af andre end Scando-
mestic A/S autoriserede teknikere.

o Fejl eller skader opstdet som fglge af erhvervsmaessig eller anden brug
af produkter, der er beregnet til private husholdninger.

e Erstatning for eventuelle fglgeskader, herunder skader pa andre gen-
stande, drifttab etc., medmindre andet er lovmaessigt fastlagt

Transportskader:

En transportskade, der konstateres ved forhandlerens levering hos kunden,
er primaert en sag mellem kunden og forhandleren. | tilfeelde, hvor kunden
selv har staet for transporten af produktet, patager leverandgren sig ingen
forpligtelser i forbindelse med evt. transportskade. Evt. transportskader skal
anmeldes omgaende og senest 24 timer efter, at varen er leveret. | modsat
fald vil kundens krav kunne afvises.

Erhvervskgh:

Erhvervskgb er ethvert kgb af produkter, der ikke skal bruges i en privat hus-
holdning, men anvendes til erhverv eller erhvervsligende firmal (restaurant,
café, kantine etc.) eller bruges til udlejning eller anden anvendelse, der om-
fatter flere brugere. | forbindelse med erhvervskgb ydes ingen garanti, da
dette produkt udelukkende er beregnet til almindelig husholdning.

Vigtigt!

Vaer opmarksom pa, at producenten, som fglge af konstant udvikling og
ajourfgring af produktet, kan foretage andringer uden forudgaende varsel.

Bortskaffelse
Bortskaf produktets emballage korrekt.

| henhold til WEEE's direktiver ma dette produkt ikke smides i skraldespan-
den. Det skal afleveres pa en genbrugsstation. Pa den made hjalper du med
at beskytte miljget.

ADVARSEL!
Emballagen kan vaere farlig for bgrn!

Plastdele er market med de internationale standard-
forkortelser:

PE - polyethylen, f.eks. indpakningsfolien

PS - polystyren, f.eks. polstringsmaterialet

_ PO M - polyoxymethylen, f.eks. plastclips

PP - polypropylen, f.eks. salttragten
AB S - acrylonitril-butadien-styren, f.eks. kontrolpanelet.

Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) indeholder materialer, komponenter og
stoffer, der kan vaere farlige og skadelige for menneskers sundhed og for mil-
joet, nar affaldet af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) ikke bortskaffes
korrekt.

Produkter, der er maerket med nedenstaende “overkrydsede skraldespand”,
er elektrisk og elektronisk udstyr. Den krydsede skraldespand symboliserer,
at affald af elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes sammen med
usorteret husholdningsaffald, men skal indsamles saerskilt.

Til dette formal har alle kommuner etableret indsamlingsordninger, hvor af-
fald af elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan afleveres af borgerne pa gen-
brugsstationer eller andre indsamlingssteder eller hentes direkte fra hus-
holdningerne. Narmere information skal indhentes hos kommunens tekni-
ske forvaltning.



DANSK

Bgrn i alderen fra 3 til 8 ar ma fylde og tomme kgleapparater.

Dette apparat kan bruges af bgrn i alderen fra 8 ar og derover og af personer med nedsat
fysisk, sensorisk eller mental evne. Apparatet kan ogsa bruges af personer med manglen-
de erfaring og viden, hvis de har faet vejledning eller instruktion om brug af apparatet pa
en sikker made og forstar farerne der er involveret.

Bgrn ma ikke lege med apparatet.

Renggring og vedligeholdelse af apparatet ma ikke foretages af bgrn uden tilsyn.

For at undga fordzevelse af fadevarer skal du respektere fglgende instruktioner:

. Abning af dgren i lange perioder kan medfgre en betydelig stigning i temperaturen i
apparatet.

. Renggr regelmaessigt overflader, der kan komme i kontakt med madvarer og som
er tilgaengelige for draeningssystemer.

. Renggr vandtanke, hvis de ikke er blevet brugt i 48 timer eller mere. Skyl
vandsystemet til en vandforsyning, hvis der ikke er trukket vand i 5 dage eller
mere.

. Opbevar rat ked og fisk i egnede beholdere i kpleskabet, sa det ikke er i kontakt
med,eller drypper pa andre madvarer.

. To-stjernede fryserum er velegnede til opbevaring af frosne fgdevarer, opbevaring
eller fremstilling af isflgde og til at lave isterninger.

. En-, to- og tre-stjernet fryserum er ikke egnet til frysning af frisk mad.

. Hvis kgleapparatet er tomt i lange perioder, skal det slukkes, afrimmes, renses,
tgrres og dgren skal sta aben for at undgé skimmel udvikling i apparatet.

. Dette kgleapparat er ikke beregnet til at blive brugt som et indbygget apparat.

. Bemeaerk: Ved drift i et andet miljg end den specificerede klimatype (dvs. uden for
det nominelle omgivende temperaturomréade), er apparatet muligvis ikke i stand til
at opretholde de gnskede temperaturer i rummet.

. Sadan bruges isterningeboksen: Placer isterningeboksen i den gverste position i
fryseren, sa den fryser hurtigst muligt.

SVENSKA

Barn i aldrarna 3 till 8 ar far fyllaochlasta ur dettakylskap.

Denna apparat kan anvindas av barn i aldrarna 8 ar ochéldreoch personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller brist p& erfarenhetochkunskap om de har fatt
instruktioner angdende anvéandningen av apparaten pa ettsikertsattochférstarfarorna
med skapet.

Barn ska inteleka med apparaten.

Rengéringochunderhall av anvandaren ska integéras av barn utan tillsyn.

Forattundvikaf6rorening av mat, féljgérnaféljande instruktioner:

. Oppning av dorren under langa perioder kan orsaka en signifikant ckning av
temperaturen i delar av kylskapet

. Rengér regelbundet ytor som kan komma i kontakt med mat
ochtillgangligaavioppssystem.

. Rengérvattentankar om de inte har anvants pd 48 timmar;
Spolavattensystemetanslutettillvattenférsérjning om vatteninte har spolats pa 5
dagar.

. Forvararattkottoch fisk i lampligabehéllare i kylskap, sa att det inte kommer i
kontakt med annan mat.

. Tvastjarnigamatfackarlampligtforforvaring av forfryst mat sasom
graddeochgoraisbitar.

. En-, tva- och tre-stjarnigafackarintelampligafor frysning av farsk mat.

. Om kylaggregatetlamnas tomt under ldnga perioder, sting av, tina, rengér,
torkaochlat det varabppetférattundvikaattmogelutvecklas i apparaten.

. Denna kylapparat dr inte avsedd att anvandas som en inbyggd apparat.

. Anmarkning: Nar du arbetar i en annan miljé an den angivna klimattypen (dvs.
utanfor det nominella omgivningstemperaturomradet) kanske apparaten inte kan
uppratthélla de 6nskade temperaturerna i facket.

. Hur man anvénder istillverkningsladan: Placera istillverkningslddan i frysfackets

DEUTSCHE

Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren diirfen laden und entladen

Kihlgerate Kuhlgerate. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren verwendet werden
tber und von Personen mit eingeschrankter kérperlicher, sensorischer oder geistiger
Verfassung Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen, wenn sie haben wurde
beaufsichtigt oder unterwiesen in Bezug auf die Verwendung des Geratsauf sichere
Weise und verstehen die damit verbundenen Gefahren.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerit spielen.

Reinigung und Wartung durch den Benutzer dirfen nicht von Kindern durchgefiihrt war-

den ohne Aufsicht.

Um eine Kontamination und Verderbtheit von Lebensmitteln zu vermeiden, beachten Sie

bitte die folgende Anweisungen:

. Das Offnen der Tiir iiber einen lingeren Zeitraum kann zu einer erheblichen
Erhohung fiihren der Temperatur im Gerét.

. Reinigen Sie regelmaRig Oberflichen, mit denen Sie in Kontakt kommen kénnen
Lebensmittel und ist fiir Entwasserungssysteme zuganglich.

. Reinigen Sie die Wassertanks, wenn Sie sie 48 Stunden lang nicht benutzt haben.
Oder mehr; Spllen Sie das an eine Wasserversorgung angeschlossene
Wassersystem, wenn Wasser wurde 5 Tage oder langer nicht entnommen.

. Lagern Sie rohes Fleisch und Fisch in geeigneten Behdltern im KiihIschrank. Es ist
also nicht in Kontakt mit anderen Lebensmitteln oder kann auf diese tropfen.

. Zwei-Sterne-TiefkiihIfacher eignen sich zur Aufbewahrung vorgefrorenes Essen,
Lagerung oder Herstellung von Eis und Herstellung von Eis Wiirfel.

. Ein-, Zwei- und Drei-Sterne-Fécher sind nicht geeignet fur das Einfrieren von fri-
schen Lebensmitteln.

. Wenn das Kiihlgerét ldngere Zeit leer bleibt, ausschalten, auftauen, reinigen,
trocknen und die Tur offen lassen fiir verhindern, dass sich innerhalb des Gerits
Schimmel bildet.

. Dieses Kiihlgerat ist nicht als Einbaugerat vorgesehen.

. Hinweis: Wenn das Gerdt in einer anderen Umgebung als dem angegebenen
Klimatyp (d. H. AuRerhalb des Nennumwelttemperaturbereichs) betrieben wird,
kann es moglicherweise nicht in der Lage sein, die gewdinschten
Abteiltemperaturen aufrechtzuerhalten.

. Verwendung der Eisbox: Stellen Sie die Eisbox in die obere Position des
Gefrierfachs, damit sie so schnell wie maglich vereist.

ENGLISH

Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and by persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
To avoid contamination and depravity of food, please respect the following instructions:

. Opening the door for long periods can cause a significant increase of the
temperature in the of the appliance.

. Cleaning regularly surfaces that can come in contact with food and is accessible for
drainage systems.

. Clean water tanks if they have not been used for 48 h. or more; Flush the water
system connected to a water supply if water has not been drawn for 5 days or
more.

. Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so it is not in
contact with, or can drip onto other food.

. Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food,
storing or making ice- cream and making ice cubes.

. One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh
food.

. If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost,
clean, dry, and leave the door open to preventmould developing within the
appliance.

. This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

. Note: When operating in an environment other than the specified climate type
(i.e., beyond the rated ambient temperature range), the appliance may not be able
to maintain the desirable compartment temperatures.

. How to use the ice-making box. Place the ice-making box in the upper position of
the freezer compartment, so that it ices up as soon as possible.



Denne installations- og betjeningsvejledning geelder for flere produkt modeller.

Der kan saledes forekomme sma forskelle mellem visse detaljer og udstyr pa De-
res apparat, og de der bliver beskrevet i vejledningen.

SIKKERHEDSADVARSEL!

Det er farligt for andre end autoriseret ser-
vicepersonale at udfgre service eller repara-
tioner, der indebaerer fiernelse af daeksler.
For at undga risiko for elektrisk stgd ma du
ikke forsgge selv at reparere apparatet.

/ADVARSEL!

Risiko for brand / braendbare materialer.

Sikkerhedstips

Brug ikke elektriske apparater sasom en
hartgrrer eller radiator til at afrime dit Kgle-
skab/Fryser.

Beholdere med brandfarlige gasser eller
vaesker kan laekke ved lave temperaturer.

Opbevar ikke beholdere med brandfarlige
materialer, f.eks. spraydaser, ildslukkerpa-
troner mv. i Kgleskabet/Fryseren.

Laeg ikke kulsyreholdige eller boblende drik-
kevarer i Fryseren. Frosne varer kan forarsa-
ge "Forfrysninger". Hvis de indtages direkte
fra Kpleskabet/Fryseren.

Fjern ikke varer fra Kgleskab/Fryseren, hvis
dine haender er fugtige/vade, da det kan
medfgre hudskader eller "Frostforbrandin-
ger". Flasker og daser ma ikke placeres i
Fryseren, da de kan spraenge, nar indholdet
fryser.

Fabrikantens anbefalede opbevaringstid
skal overholdes. Se relevante instruktioner.

Lad ikke bgrn rode med indstillingerne eller
lege med Kgleskab/Fryser.  Kgleska-
bet/Fryseren er tung. Pas pa, nar du flytter
den. Det er farligt at &endre specifikationer-
ne eller forsgge at aendre dette produkt pa
nogen made.

Opbevar ikke braendbare gasser eller vee-
sker inde i Kgleskabet/Fryseren.

Hvis stromkablet er beskadiget, skal det ud-
skiftes af fabrikanten, dets serviceagent el-
ler tilsvarende kvalificerede personer for at
undga fare.

Dette apparat kan bruges af bgrn i alderen
fra 8 ar og opefter og personer med nedsat
fysisk, sensorisk eller mental kapacitet eller
manglende erfaring og viden, hvis de har
faet vejledning eller instruktion om brug af
apparatet pa en sikker made og forstar in-
volverede risici. Barn ma ikke lege med ap-
paratet. Renggring og vedligeholdelse ma
ikke foretages af bgrn uden opsyn.

Dette kgleudstyr er ikke beregnet til at blive
brugt som et indbygget apparat.

Dette apparat er beregnet til husholdnings-
brug og lignende som f.eks:

o Personalekgkkener i butikker, kontorer
og andre arbejdsmiljger;

* Garde og klienter pa hoteller, moteller og
andre boligomrader;

¢ Bed and breakfast-type miljger;

e (Catering og lignende ikke-detail anven-
delser.

Hold ventilationsabninger i apparatets kabi-
net eller i den indbyggede struktur fri for
blokering.

Brug ikke mekaniske anordninger eller an-
dre midler til at fremskynde afrimningspro-
cessen, udover dem der anbefales af fabri-
kanten.

Beskad ikke kglekredslgbet.

Brug ikke andre elektriske apparater inde i
apparatets opbevaringsrum, medmindre de
er anbefalet af fabrikanten.

Opbevar ikke eksplosive stoffer som f.eks.
aerosolbeholdere med brandbare braend-
stoffer i apparatet.

Dette apparat er ikke beregnet til brug af



personer (herunder bgrn) med nedsat fy-
sisk, sensorisk eller mental kapacitet eller
manglende erfaring og viden, medmindre
de har tilsyn eller instruktion vedrgrende
brug af apparatet af en person, der er an-
svarlig for deres sikkerhed. Bgrn skal over-
vages for at sikre, at de ikke leger med ap-
paratet.

ADVARSEL: Hold ventilationsabninger i ap-
paratets kabinet eller i den indbyggede
struktur fri for blokering.

ADVARSEL: Brug ikke mekaniske anordnin-
ger eller andre midler til at fremskynde af-
rimningsprocessen, udover dem der anbe-
fales af fabrikanten.

ADVARSEL: Beskadig ikke kglekredslgbet.

ADVARSEL: Brug ikke andre elektriske appa-
rater inde i apparatets opbevaringsrum,
medmindre de er anbefalet af fabrikanten.

ADVARSEL: Kgleapparater - iser en kgle-
skabsfryser. Type | - fungerer muligvis ikke
konsekvent (mulighed for afrimning af ind-
hold eller at temperaturen bliver for varm i
det frosne madrum), nar det placeres i lzen-
gere tid under den kolde ende af tempera-
turomradet som kgleapparatet er designet
til;

ADVARSEL: Det er ngdvendigt, for dgre eller
lag med lase og nggler, at ngglerne opbeva-
res utilgeengeligt for bgrn og ikke i naerhe-
den af kgleapparatet for at forhindre bgrn i
at blive last inde.

ADVARSEL: Kglemidlet og isoleringsmateria-
lerne, der anvendes i dit apparat, kreever
seerlige bortskaffelsesprocedurer.
ADVARSEL: Sgrg for, at ledningen ikke er
fanget eller beskadiget, nar du placerer ap-
paratet.

ADVARSEL: Placer ikke bzerbare stikkontak-
ter eller baerbare strgmforsyninger bag ap-
paratet.

Bgrn i alderen 3 til 8 ar ma laegge eller tage

varer i kgleapparaterne.

For at undga forurening af fadevarer skal du
respektere fglgende instruktioner:

o Abning af dgren i laengere perioder kan
medfgre en betydelig stigning i tempera-
turen i apparatet.

e Rens regelmaessigt overflader, der kan
komme i kontakt med mad og tilgeenge-
lige draeningssystemer.

¢ Rens vandbeholdere, hvis de ikke er ble-
vet brugt i 48 timer; skyl vandsystemet
forbundet til vandforsyningen, hvis der
ikke er trukket vand i 5 dage.

* Opbevar rat kad og fisk i egnede behol-
dere i kgleskabet, sa det ikke er i kontakt
med eller drypper pa anden mad.

¢ To-stjernede frosne madrum er velegne-
de til opbevaring af frosne fgdevarer,
opbevaring eller fremstilling af is og is-
terninger.

e En-, to- og tre-stjernede madrum er ikke
egnet til frysning af frisk mad.

* Hvis kpleapparatet er tomt i laengere pe-
rioder, skal du slukke, afrime, rense, tgrre
og lade dgren sta aben for at undga at
skimmel udvikler sig i apparatet.



Elektrisk tilslutning

ADVARSEL

Dette apparat skal veere korrekt jordet for din sikkerhed. Strgmkablet til dette
apparat er forsynet med et tretandsstik, der passer til tretandsstikkontakter, for
at minimere risikoen for elektrisk stgd.

Under ingen omstaendigheder bgr du klippe eller fierne jorden fra den medfgl-
gende ledning.

Dette kgleskabeanlaeg kraever en standard 220-240VAC 50Hz stikkontakt med
tretandsstik jord.

Dette kgleapparat er ikke beregnet til at blive anvendt med en omformer.

Ledningen skal fastggres bag apparatet og ma ikke efterlades udsat eller haen-
gende for at forhindre utilsigtede skader.

Traek aldrig kgleskabet ud af stikket ved at traekke i ledningen. Tag altid fat i stik-
ket og traek lige ud af kontakten.

Brug ikke en forleengerledning med dette apparat. Hvis ledningen er for kort,
skal en autoriseret elektriker eller servicetekniker installere en stikkontakt i naer-
heden af apparatet. Brug af en forleengerledning kan negativt pavirke enhedens
ydeevne.

Forkert brug af jorden kan medfgre risiko for elektrisk stgd. Hvis ledningen er
beskadiget, skal den udskiftes af et autoriseret servicecenter.

Klimaomrade

Oplysningerne om apparatets klimaomrade findes pa typeskiltet. Det angiver
ved hvilken omgivelsestemperatur (det vil sige rumtemperatur, hvor apparatet
arbejder). Apparatets funktion er optimal (korrekt).

Klimaomrade Tilladt standard temperatur
SN from +10°Cto +32°C
N from +16°Cto +32°C
ST from +16°C to +38°C
T from +16°C to +43°C

Bemaerk: | betragtning af greenseveerdierne for omgivelsestemperatur omradet
for de klimaklasser, som kgle apparatet er designet til, og det faktum, at de indre
temperaturer kan pavirkes af faktorer som kgleapparatets beliggenhed, omgi-
velsestemperatur og dgrabningens frekvens , kan indstillingen af en hvilken som
helst temperatur styringsenhed muligvis varieres for at tillade disse faktorer, hvis
det er relevant.

Hvis strgmkablet er beskadiget, skal det udskiftes af fabrikanten, dets service
agent eller tilsvarende kvalificerede personer for at undga fare.

Bemaerk: Under drift i et andet miljg end den specificerede klimatype (dvs. uden
for det angivede omgivelsestemperaturomrade), er apparatet muligvis ikke i
stand til at opretholde de gnskede temperaturer i kabinettet.

Lase

Hvis dit Kgleskab er forsynet med en [as, skal du holde ngglen uden for raekke-
vidde og ikke i naerheden af apparatet for at forhindre, at bgrn bliver last inde.
Ligeledes, nar du bortskaffer et gammelt Kgleskab, skal du fierne eventuelle
gamle lase eller haengsler for at veere pa den sikre side.

Freon-fri

Det freonfri kglemiddel (R600a) og det skummende isoleringsmateriale (cyclo-
pentan), som er miljgvenligt, bruges til kgleskabet og forarsager ingen skade pa
ozonlaget og har en meget lille indvirkning pa den globale opvarmning. R600a er
brandfarligt og forseglet i kglesystemet uden leekage under normal brug. Men i
tilfeelde af udslip af kglemidlet, hvis kglekredslgbet beskadiges, skal du sgrge for
at holde apparatet veek fra aben ild og hurtigst muligt dbne vinduerne.

Beskrivelse af produktet

Top cover
Display

Fryser fliplage
Miderste skuffe

Nederste skuffe

STt ©©

Justerbare fgdder

P4 grund af teknologiske innovationer er beskrivelserne af produktet i denne vej-
ledning muligvis ikke helt i overensstemmelse med dit kgleskab. Detaljerede op-
lysninger er i overensstemmelse med det feerdige produkt.

Forberedelse til brug
Installationssted:

Ventilationstilstand

Den placering, du veelger til installationen af kgleskabet, skal vaere godt ventile-
ret og vaek fra varm luft. Anbring ikke kgleskabet neer en varmekilde, sésom
komfurer og kedler, og undgd direkte sollys, dette sikrer kgleeffekten samtidig
med at energiforbruget holdes nede. Undga at placere kgleskabet pd et fugtigt
sted for at forhindre kgleskabet i at ruste og laekke elektricitet. Resultatet af det
samlede areal, hvor kgleskabet er installeret, divideret med kglemidlets kgle-
maengde, ber ikke vaere mindre end 8g/M3.

Bemaerk: Maengden af kglemiddel, der er findes i kgleskabet, findes pa navne-
skiltet.

Varmeafledningsareal

Nar det er i drift, afgiver kgleskabet varme til omgivelserne. Derfor skal der vaere
mindst 30 mm ledig plads pa oversiden, mere end 100 mm pa begge sider og
over 50 mm pa bagsiden af kgleskabet.

Dimensioner i mm:
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Bemaerk: Figur 1, Figur 2 er kun et skematisk diagram for pladskravet.
Plant gulv

Anbring keleskabet pa en fast og plan underflade (gulvet) for at holde det sta-
bilt, ellers vil det give anledning til vibrationer og st@j. Nar kaleskabet placeres
pa gulvmaterialer som taepper, stramatter og polyvinylchlorid, skal de faste un-



derlagsplader anbringes under kgleskabet for at forhindre misfarvninger forar-
saget af varmeafledningen.

Uhindret ventilation skal opretholdes omkring apparatet eller i en indbygget
struktur.

Forberedelse til brug

Stilstand

Nar kaleskabet er korrekt installeret og grundigt renset, ma du ikke teende det
med det samme. S@rg for, at aktivere kaleskabet efter mere end 1 times stil-
stand, for at sikre, at det fungerer normalt.

Renggring
Renggr tilbehgrsdelene inde i kaleskabet og aftar indersiden med en blgd klud.

Tending

Seet stikket i stikkontakten for at starte kompressoren. Efter 1 time skal kale-
skabsdgren abnes, hvis temperaturen inde i kaleskabsrummet er faldet betyde-
ligt, viser det at kalesystemet fungerer normalt.

Opbevaring af mad

Nar kgleskabet har veeret aktivt i en periode, justeres keleskabets indvendige
temperatur automatisk i henhold til brugerens temperaturindstilling. Efter at ke-
leskabet er fuldt afkglet, indseettes f@devarer, som normalt har brug for 2~3 ti-
mer for at blive fuldt afkalet. Om sommeren, nar temperaturen er hgj, tager det
mere end 4 timer, fgr fgdevarerne bliver fuldt afkglet (Prev at &bne kaleskabs-
dgren sa lidt som muligt, inden den indre temperatur kaler ned).

Hvis kgleskabet er installeret pa et fugtigt sted, skal du sgrge for at kontrollere,
om jordledningen og leekageafbryderen er optimale. Hvis der opstar vibrations-
lyde fordi kgleskabet kommer i kontakt med vaeggen, eller hvis vaeggen bliver
svaerget ved luftkonvektion omkring kompressoren, skal du flytte kgleskabet
vak fra veeggen. Opseetning af kgleskabet kan forarsage stgjforstyrrelser eller
forstyrre naerliggende mobiltelefoner, fastnetelefoner, radiomodtagere, fiern-
syn, prgv derfor at holde kgleskabet s langt vaek som muligt i disse tilfeelde.

Funktioner

Valg af temperatur

Testning
1. Renger fryseren med lunkent vand og vaskemiddel, og tgr det af.
Bemaerk: Elektriske komponenter skal renggres med en tgr klud.

2. Drej termostatknappen til position “2”, og st fryseren i stikkontakten.
Kompressoren begynder at kgre.

3. Kontroller efter 30 minutters drift, at fryseren er kold.

Temperaturkontrol

1. Temperaturreguleringen (termostatknappen , drejet med mgnt) er pla-
ceret nzr toppen af enheden.

2. Drej pa termostatknappen til at justere temperaturen pa fryseren.

3. Merkerne pa knappen reprasenterer forskellige indstillinger. Indstilling
"1" er den varmeste og indstilling "4" er den sejeste.

4.  Fabriksindstillet indstilling er “2” under normale driftsforhold.

IBRUG

1. Apparatet fungerer muligvis ikke konsekvent (mulighed for afrimning af
indholdet eller temperaturen bliver for varm i det frosne madrum), nar det
placeres i en lengere periode under den kolde ende af det temperatu-
romrade, for hvilket kgleskabet apparatet er designet

2. Det faktum, at de interne temperaturer kan blive pavirket af faktorer som
placeringen af kgleudstyret, omgivelsestemperaturen og hyppigheden af
dgrabning og, hvis det er relevant, en advarsel om, at indstillingen af en

hvilken som helst temperaturkontrolenhed muligvis skal veere varieret for
at give mulighed for disse faktorer

3. et faktum, at brusende drikkevarer ikke bgr opbevares i fryser til mad eller
frysere eller i lavtemperaturrum eller frysere, og at nogle produkter sasom
vandis ikke bgr forbruges for koldt

4. behovet for ikke at overskride den eller de opbevaringstider, der anbefales
af fgdevareproducenterne til enhver form for mad

5. Det faktum, at en stigning i temperaturen pa de frosne madvarer under
manuel afrimning, vedligeholdelse eller renggring kan forkorte opbeva-
ringstiden

6.  Det erbedre at pakke den frosne mad ind i flere lag af glashylderne.
7. den omhu, der kraeves i forbindelse med frosne madvarer, der opbevares i

tilfelde af, at kgleudstyret ikke leengere kerer (afbrydelse af strgmforsy-
ningen eller svigt i kplesystemet)

Sadan bruges ishbakken
Placer ismaskinen i den gverste del af frysekabinettet, sa den fryser hurtigst mu-
ligt.

Tip til seerlige behov
Flytning af kgleskab/fryser

Placering

Placer ikke dit kpleskab/fryser nzer en varmekilde, f.eks. komfur, kedel eller radi-
ator. Undga direkte sollys i udhuse eller lignende.

Plan

Sgrg for, at dit kgleskab/fryser star plant ved hjzelp af de forreste justeringsfgd-
der. Hvis det ikke star plant, pavirkes kgle/fryserdaekslets teetningsevne, eller det
kan medfgre driftsfejl i kgleskabet/fryseren.

Efter at have faet kpleskabet/fryseren i position, bgr du vente i 4 timer fgr du
bruger det, sa kglemidlet kan opna sin effekt.

Installation

Undga at daekke eller blokere ventilationen eller ristene pa dit apparat.

Nar du er vaek i lengere tid

e Hvis apparatet ikke skal bruges i flere maneder, skal du slukke for det, og
traekke stikket ud af stikkontakten.

e Tagalle fadevarer ud.

e Renggr og tgr det grundigt indvendigt. For at forhindre lugt og skimmel-
vaekst skal du lade dgren std aben: sgrg for at den star aben eller tag dgren
af, hvis det er ngdvendigt.

¢ Hold det rensede apparat pa et tgrt, ventileret sted og veek fra varmekilder,
leeg apparatet plant og laeg ikke tunge genstande ovenpa det.

e Enheden bgr ikke veere tilgeengelig for legende bgrn.

Vedligeholdelse og renggring

For renggring skal du fgrst traekke stikket ud af kontakten: Undlad at seette stik-
ket i eller traekke stikket ud med en vad hand, da der er risiko for elektrisk stgd
og skader. Spild ikke vand direkte pa kgleskabet for at undga rust, strgmsvigt og
ulykker. Du ma ikke raekke haenderne ned under kgleskabets bund, da du kan
blive ridset af skarpe metalkanter.

Intern renggring og ekstern renggring

Madrester i kpleskabet kan forarsage darlig lugt, sa keleskabet skal renggres re-
gelmaessigt. Det friske madrum renggres normalt en gang om maneden.

Fjern alle hylder, grgntsagsskuffen, flaskeholdere, daekplader og skuffer mv., og
renggr dem med et blgdt handklaede eller en svamp dyppet i varmt vand eller et
neutralt renggringsmiddel.

Fjern stpvet, der er akkumuleret pa bagpanelet og sidepladerne pa kgleskabet.

Efter brug af vaskemiddel skal du sgrge for at skylle med rent vand og tgrre af.



Brug ikke harde bgrster, stalbgrster, renggringsmiddel, seebepulver, alkalisk ren-
ggringsmiddel, benzen, benzin, syre, varmt vand og andre atsende eller oplgse-
lige midler til rensning af kabinettets overflade, dgrpakning, dekorative plastdele
mv. for at undga skader.

Tor forsigtigt dgrpakningen, renggr rillen ved hjeelp af en treepind ombundet
med bomuld. Efter renggringen skal du fastggre de fire hjgrner af dgrpakningen
og derefter indlejre den et segment ad gangen i dgrsporet.

Afbrydelse af strgmforsyningen eller fejl i kglesystemet

e Pas pa de frosne fgdevarer i tilfaelde af leengerevarende afbrydelse af kgle-
apparatet (f.eks. afbrydelse af strgmforsyningen eller fejl i kglesystemet).

e Prgv at dbne kgleskabsdgren sa lidt som muligt, sa mad kan holdes sikkert
og friskt i flere timer, selv i den varme sommer.

*  Hvis du bliver varslet om strgmafbrydelsen pé forhand :

1 Juster termostaten til den maksimale tilstand en time i forvejen, sa fgdeva-
rer bliver fuldt frosne (Indszet ikke ny mad i denne tid!). Gendan tempera-
turindstillingerne til den oprindelige indstilling, nar strgmforsyningen bliver
normal igen.

2 Dukan ogsa lave is med en vandteet beholder, og leegge den i den gverste
del af fryseren for at forleenge fristen for opbevaring af frisk mad.

Bemaerk: Nar kgleskabet er i brug, er det bedst at bruge det hele tiden; og under
normale omstendigheder ma du ikke stoppe med at bruge det, for ikke at pa-
virke levetiden.

Sikkerhedskontrol efter vedligeholdelse
e Erstrgmledningen gdelagt eller beskadiget?

e Ersidder stikket fast i stikket?

e Erstikket abnormt overophedet?

Bemaerk: Elektrisk stgd og brandulykker kan forarsages, hvis netledningen og
stikket er beskadiget eller farvet af stgv. Hvis der opstar unormalitet, skal du tage
stikket ud af stikkontakten og komme i kontakt med salgeren.

Sadan adskilles dele

Kgleskabshylde:
Hold flaskeholderen med begge haender, og skub den derefter op.

Flip cover:

Hold flip coveret i lodret retning, juster hgjre side med dreje akslen abning, og
trek derefter med kraft for at afmontere flip cover.

Bemaerk: Det er forbudt at lukke dgren, nar klapdaekslet abnes, ellers kan kgle-
skabsdgren vaere beskadiget.

Simpel fejlanalyse og eliminering
(varierende med forskellige produkter)

Med hensyn til de fglgende sma fejl er det tekniske servicepersonale ikke altid
ngdvendigt for at fastsaette alle fejl. du kan forsgge at Igse problemet.

Ualmindelige lyde

- Undersgg om produkt ben er indstillet rigtigt, og om det stér stabilt.
- Undersgg, om produkt rgrer ved vaeggen.
- Undersgg, om alle flytbare dele (bokse, hylder osv.) sidder som de skal.

- Undersgg, om flasker eller beholdere anbragt i produkt rgrer ved hinan-
den.

Fryseskabet producerer ikke nok kulde

- Undersgg, om temperaturen er indstillet som vist i afsnittet ”Indstilling af
temperatur”.

- Huvis der lige er anbragt en stor maengde madvarer i fryseskabet, sgrg da for
at justere temperaturen igen som vist i afsnittet ”Indstilling af tempera-
tur”.

- Serg for ikke at abne fryseskabsdgren alt for tit eller at lade den sta aben.

Fryseskabet producerer slet ikke kulde
- Undersgg, om der er teendt for det elektroniske kort.

- Undersgg, om produkt stik er sat i stikkontakten.

- Undersgg, om elnettets hovedafbryder ikke er slaet fra, om sikringen er
gaet eller den har Igsnet sig.

Der dannes rim inde i produkt
- Serg forikke at abne dgren for tit eller at lade den sta aben.

Ydersiderne er varme
- Deter helt normalt, for det hindrer, at der dannes dug uden pa produkt.

Der dannes vanddraber pa produkt yderside

- Narderikke er taendt for varmen i huset (f.eks. om foraret og om efteréret)
og rummets luft er lidt fugtig, kan det ske at der dannes lidt kondensvand
uden pa produkt. Det er ikke farligt, og produkt fortsaetter med at fungere
korrekt.

Der dannes sma vand eller rimdraber pa produkt bagvaeg

- Det er helt normalt, for det er et specielt koldt og fugtigt sted i produkt,
hvor vanddréber og rim kondenseres under produkt normale funktion.

Visse madvarer fryser ikke helt

- Det er normalt, at madvarer, som indeholder meget sukker, fedt eller alko-
hol ikke fryser helt og forbliver blgde til dels (is, frugtsaft osv.)

Det frosne kgd har hvide striber

- Undersgg, om temperatur er indstillet rigtigt og ikke pa en for lav tempera-
tur (se afsnittet "Indstilling af temperatur”).

- Undersgg, om kadet ikke har veeret opbevaret for lenge i fryseren, ved at
benytte skemaet "Rad om indfrysning af madvarer”.

Det er sveert at abne dgren

- Det er normalt, at dgren er lidt sveer at dbne, iser hvis den lige er blevet
lukket: Der dannes et lille undertryk, som skal sikre, at dgren er helt tet.
Vent et par minutter med at lukke den op igen.

Lyset i produkt er slukket

- Undersgg, om produkt stik er sat i stikkontakten.

- Undersgg, om elnettets hovedafbryder ikke er slaet fra, om sikringen er
gaet eller den har Igsnet sig.

- Undersgg, om paeren er sprunget, og se afsnittet “Udskiftning af paere”.

- Hvis temperatur kontrollamperne (-18°c, -22°c, -26°c) og "On” blinker, be-
tyder det, at temperaturfgleren er defekt. Ring efte service.

- Dette symbol kommer viser det, at temperaturen inde i fryseren er for hgj.
Indstil termostaten pa en koldere temperatur eller pa lynindfrysning.

Eventuel reparation af produktet skal foretages:

- enten af Deres forhandler,

- elleraf en kvalificeret fagmand, som er anerkendt til dette maerke.

Bemaerk: Hvis ovenstaende beskrivelser ikke kan anvendes til fejlfinding, ma du
ikke adskille og reparere det selv. Reparationer udfgrt af uerfarne personer kan
fordrsage skade eller alvorlige funktionsfejl. Kontakt den lokale butik, hvor dit
kgb blev foretaget. Dette produkt skal betjenes af en autoriseret ingenigr, og
kun originale reservedele bgr anvendes.

Nar apparatet ikke er i brug i lange perioder, skal du afbryde strgmforsyningen,
tgmme alt mad og renggre apparatet og lade dgren sta aben for at forhindre
ubehagelige lugte.)

Certificeringer
Elektrisk information
Dette elektriske apparat skal vaere jordforbundet.

Dette produkt er forsynet med et stik, som er egnet til alle huse udstyret med
stikkontakter, der opfylder de moderne specifikationer.



Hvis det monterede stik ikke passer til dine stikkontakter, skal det afskaeres og
bortskaffes omhyggeligt. For at undga risiko for stad ma du ikke saette det kasse-
rede stik i en stikkontakt.

Dette produkt overholder E@F-direktiverne.

Bortskaffelse

Gamle apparater har stadig en vis merveerdi. En miljgvenlig tilgang vil sikre, at
verdifulde ravarer genanvendes.

Kglemidlet og isoleringsmaterialerne, der anvendes i dit apparat, kraever serlige
bortskaffelsesprocedurer. Sgrg for, at der ikke er rgrskader pa bagsiden af udsty-
ret fgr handtering.

Aktuel information om mulighederne for bortskaffelse af gammelt udstyr og
emballage fra gammelt udstyr kan fas hos din lokale kommune.

Korrekt bortskaffelse af dette produkt

Denne meerkning indikerer, at dette produkt ikke ma
bortskaffes ssmmen med andet husholdningsaffald i EU.
For at forhindre skade pa miljget eller menneskers sund-
hed pga. ukontrolleret bortskaffelse af affald, genbruges
det ansvarligt for at fremme beeredygtig genanvendelse
af materielle ressourcer. For at returnere din brugte en-
hed skal du bruge retur- og indsamlingssystemerne eller
_ kontakte forhandleren, hvor produktet blev kgbt. De kan
tage dette produkt til miljgmaessig sikker genanvendelse.

Advarsler til bortskaffelse

Kglemiddel og cyclopentanskummaterialet, der anvendes til kgleskabet, er
brandfarlige. Derfor, nar kgleskabet skrottes, skal det holdes veek fra enhver ild-
kilde og genbruges af et specielt genbrugsfirma med tilsvarende kvalifikationer
fremfor at bortskaffes ved forbreending for at forhindre miljgskader mm.

Nar kgleskabet skrottes, skal du adskille dgrene og fierne pakningen pa dgren og
hylderne; anbring dgre og hylder p3 et sikkert sted for at forhindre, at et
barn bliver fanget.



Dear users, this manual contains the product’s basic knowledge, how to use it,
fault diagnosis and basic troubleshooting methods. In order to better understand
and use this product, please take good care of this manual and read it carefully.

SAFETY WARNING!

It is hazardous for anyone other than author-
ized service personnel to carry out servicing
or repairs which involves the removal of co-
vers. To avoid the risk of an electric shock do
not attempt to repair this appliance yourself.

WARNING!

Risk of fire / flammable
materials.

Safety tips
Do not use electrical appliances such as a
hair dryer or heater to defrost your
Fridge/Freezer.

Containers with flammable gases or liquids
can leak at low temperatures.

Do not store any containers with flammable
materials, such as spray cans, fire extin-
guisher refill cartridges etc. in the
Fridge/Freezer.

Do not place carbonated or fizzy drinks in the
Freezer compartment. Ice lollies can cause
“Frost/Freeze burns”. If consumed straight
from the Fridge/Freezer.

Do not remove items from the
Fridge/Freezer compartment if your hands
are damp/wet, as this could cause skin abra-
sions or “Frost/Freezer burns”. Bottles and
cans must not be placed in the Freezer com-
partment as they can burst when the con-
tents freeze.

Manufacturer’'s recommended storage
times should be adhered to. Refer to rele-
vant instructions.

Do not allow children to tamper with the
controls or play with the Fridge/Freezer. The
Fridge/Freezer is heavy. Care should be

taken when movingit. It is dangerous to alter
the specification or attempt to modify this
product in any way.

Do not store inflammable gases or liquids in-
side your Fridge/Freezer.

If the power cable is damaged, it must be re-
placed by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with re-
duced physical, sensory or mental capabili-
ties or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

This refrigerating appliance is not intended
to be used as a built-in appliance.

This appliance is intended to be used in
household and similar applications such as

o staff kitchen areas in shops, offices and
other working environments;

e farm houses and by clients in hotels, mo-
tels and other residential type environ-
ments;

e bed and breakfast type environments;

e catering and similar non-retail applica-
tions.

Keep ventilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

Do not use mechanical devices or other
means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the man-
ufacturer.

Do not damage the refrigerant circuit.

Do not use electrical appliances inside the
food storage compartments of the appliance,



unless they are of type recommended by the
manufacturer.

Do not store explosive substances such as
aerosol cans with a flammable propellant in
this appliance.

This appliance is not intended for use by per-
sons (including children) with reduced phys-
ical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction con-
cerning use of the appliance by a person re-
sponsible for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

WARNING: Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in struc-
ture, clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices
or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by
the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant
circuit.

WARNING: Do not use electrical appliances
inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type rec-
ommended by the manufacturer.

WARNING: Refrigerating appliances —in par-
ticular a refrigerator-freezer Type | — might
not operate consistently (possibility of de-
frosting of contents or temperature becom-
ing too warm in the frozen food compart-
ment) when sited for an extended period of
time below the cold end of the range of tem-
peratures for which the refrigerating appli-
ance is designed;

WARNING: The necessity that, for doors or
lids fitted with locks and keys, the keys be
kept out of the reach of children and not in
the vicinity of the refrigerating appliance, in
order to prevent children from being locked
inside.

WARNING: The refrigerant used in your ap-
pliance and insulation materials requires
special disposal procedures.

WARNING: When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or
damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable
socket-outlets or portable power supplies at
the rear of the appliance

Children aged from 3 to 8 years are allowed
to load and unload refrigerating appliances.

To avoid contamination of food, please re-
spect the following instructions:

e Opening the door for long periods can
cause a significant increase of the tem-
perature in the compartments of the ap-
pliance.

 Clean regularly surfaces that can come in
contact with food and accessible drainage
systems.

¢ C(Clean water tanks if they have not been
used for 48 h; flush the water system con-
nected to a water supply if water has not
been drawn for 5 days.

¢ Store raw meat and fish in suitable con-
tainers in the refrigerator, so that it is not
in contact with or drip onto other food.

e Two-star frozen-food compartments are
suitable for storing pre-frozen food, stor-
ing or making icecream and making ice
cubes.

¢ One-, two- and three-star compartments
are not suitable for the freezing of fresh
food.

o |f the refrigerating appliance is left empty
for long periods, switch off, defrost, clean,
dry, and leave the door open to prevent
mould developing within the appliance.



Electrical Connection
WARNING
This appliance should be properly grounded for your safety. The power cord of

this appliance is equipped with a three-prong plug which mates with the standard
three prong wall outlets to minimize the possibility of electrical shock.

Do not, under any circumstances, cut or remove the third ground prong from the
power cord supplied.

This freezer appliance requires a standard 220-240VAC 50Hz electrical outlet with
three-prong ground.

This freezer appliance is not designed to be used with an inverter.

The cord should be secured behind the appliance and not left exposed or dangling
to prevent accidental injury.

Never unplug the freezer by pulling the power cord. Always grip the plug firmly
and pull straight out from the receptacle.

Do not use an extension cord with this appliance. If the power cord is too short,
have a qualified electrician or service technician install an outlet near the appli-
ance. Use of an extension cord can negatively affect the performance of the unit.

Improper use of the grounded plug can result in the risk of electrical shock. If the
power cord is damaged, have it replaced by an authorized service center.

Climate Range

The information about the climate range of the appliance is provided on the rating
plate. It indicates at which ambient temperature (that is, room temperature, in
which the appliance is working) the operation of the appliance is optimal (proper).

Climate range Permissible ambient temperature

SN from +10°Cto +32°C
N from +16°Cto +32°C
ST from +16°C to +38°C
T from +16°C to +43°C

Note : Given the limit values of the ambient temperature range for the climate
classes for which the refrigerating appliance is designed and the fact that the in-
ternal temperatures could be affected by such factors as location of the refriger-
ating appliance, ambient temperature and the frequency of door opening, the
setting of any temperature control device might have to be varied to allow for
these factors, if appropriate.

If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its ser-
vice agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Note:When operating in an environment other than the specified climate type
(i.e., beyond the rated ambient temperature range), the appliance may not be
able to maintain the desirable compartment temperatures.

Locks

If your Freezer is fitted with a lock, keep the key out of reach and not in the vicinity
of the appliance to prevent children being entrapped. When disposing of an old
Freezer, break off any old locks or latches as a safeguard.

Freon-free

The freon-free refrigerant (R600a) and the foaming insulation material (cyclopen-
tane) that is environmentally friendly are used for the freezer, causing no damage
to the ozone layer and having a very small impact on the global warming. R600a
is flammable, and sealed in a refrigeration system, without leakage during normal
use. But, in case of refrigerant leakage due to the refrigerant circuit being dam-
aged, be sure to keep the appliance away from open flames and open the win-
dows for ventilation as quickly as possible.

Product Features

Top cover
Display Block
Freezer Flap
Middle Drawer

Low Drawer

SOt ©©

Adjustable feet

Due to technological innovations, the product descriptions in this manual may not
be completely consistent with your freezer. Detailed information is in accordance
with the final product.

Preparations for use
Installation location:

Ventilation condition

The position you select for the freezer installation should be well-ventilated and
has less hot air. Do not locate the freezer near a heat source such as cooker, and
avoid it from direct sunlight, thus guaranteeing the refrigeration effect while sav-
ing energy consumption. Do not locate the freezer in the damp place, so as to
prevent the freezer from rusting and leaking electricity. The result of the total
space of the room in which the freezer is installed being divided by the refrigerant
charge amount of the freezer shall not be less than 8 g/ M3.

Note: The amount of refrigerant charged for the freezer can be found on the
nameplate.

Heat dissipation space

When working, the freezer gives off heat to surroundings. Therefore, at least 30
mm of free space should be spared at the top side, more than 100 mm on both
sides, and above 50 mm at the back side of the freezer.
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Level ground

Place the freezer on the solid and flat ground (floor) to keep it stable, or else, it will
give rise to vibration and noise. When the freezer is placed on such flooring mate-
rials as carpet, straw mat, polyvinyl chloride, the solid backing plates should be
applied underneath the freezer, so as to prevent color change due to heat dissi-
pation.



Unobstructed ventilation shall be maintained around the appliance or in an em-
bedded structure.

Preparations for use

Standing time

After the freezer is properly installed and well cleaned, do not switch it on imme-
diately. Make sure to energize the freezer after more than 1 hour’s standing, so
as to ensure its normal operation.

Cleaning

Confirm the accessory parts inside the freezer and wipe the inside with a soft
cloth.

Power-on

Insert the plug into the solid socket to start the compressor. After 1 hour, open
the freezer door, if the temperature inside the freezer compartment drops obvi-
ously, it indicates the refrigeration system is working normally.

Storage of food

After the freezer runs for a period of time, the internal temperature of the freezer
will be automatically controlled according to the user’s temperature setting. After
the freezer is fully cooled, put in foods, which usually need 2-3 hours to be fully
cooled. In summer, when the temperature is high, it takes more than 4 hours for
the foods to be fully cooled (Try to open the freezer door as less as possible before
the internal temperature cools down).

If the freezer is installed in the moisture place, make sure to check whether the
ground wire and leakage circuit breaker are normal. If vibration noises are pro-
duced due to the freezer contacting the wall or if the wall gets blackened by air
convection around the compressor, move the freezer away from the wall. Setting
up the freezer may cause jamming noise or image chaos to the mobile phone,
fixed-line telephone, radio receiver, television surrounding it, so try to keep the
freezer as far away as possible in such case.

Functions

Testing
1. Clean the freezer with lukewarm water and detergent,and wipe dry.

Note: Electrical components should be cleaned with a dry cloth.

2. Turn the thermostat knob tothe “2” position, and plug the freezer into
the wall outlet.The compressor will begin to run.

3. Check, after 30 minutes of operation, to ensure that the freezer is cold.

Temperature Control

1. Thetemperature control (thermostat knob, turned by coin) is located near
the top of the unit.

2. Turning the thermostat knob adjusts the temperature of the freezer.

3. The marks on the knob represent different settings. Setting “1” is the
warmest and setting “4” is the coolest.

4. Thefactory recommended settingis “2” for normal operating conditions.

IN USE

1. The appliance might not operate consistently (possibility of defrosting of
contents or temperature becoming too warm in the frozen food compart-
ment) when sited for an extended period of time below the cold end of the
range of temperatures for which the refrigerating appliance is designed

2. The fact that the internal temperatures could be affected by such factors as
the location of the refrigerating appliance, ambient temperature and the
frequency of door opening, and, if appropriate, a warning that the setting of

any temperature control device might have to be varied to allow for these
factors

3. The fact that effervescent drinks should not be stored in food freezer com-
partments or cabinets or in low-temperature compartments or cabinets,
and that some products such as water ices should not be consumed too cold

4T he need to not exceed the storage time(s) recommended by the food ma-
nufacturers for any kind of food

5. The fact that a rise in temperature of the frozen food during manual defros-
ting, maintenance or cleaning could shorten the storage life

6.  Itis better wrapping the frozen food in several layers of the glass shelves.

7. the care required with regard to frozen food in storage in the event of an
extended non-running of the refrigerating appliance (interruption of power
supply or failure of the refrigerating system)

Tips for special needs
Moving the freezer/freezer

Location

Do not place your freezer/freezer near a heat source, e.g. cooker, boiler or radia-
tor. Avoid it from direct sunlight in out-buildings or sun lounges.

Leveling

Make sure to level your freezer/freezer using the front leveling feet. If not level,
the freezer/freezer door gasket sealing performance will be affected, or even it
may lead to the operating failure of your freezer/freezer.

After locating the freezer/freezer in position, wait for 4 hours before using it, so as
to allow the refrigerant to settle.

Installation
Do not cover or block the vents or grilles of your appliance.

When you are out for a long time

e Ifthe appliance will not be used for several months, turn it off first, and then
unplug the plug from the wall outlet.

e Take outall foods.

e (lean and dry the interior thoroughly. To prevent odor and mold growth,
leave the door ajar: block it open or have the door removed if necessary.

¢ Keepthecleaned appliance inadry, ventilated place and away from the heat
source, place the appliance smoothly, and do not place heavy objects on top
of it.

e The unit should not be accessible to child’s play.

Maintenance and cleaning

Before cleaning, unplug the power plug first; Do not plug in or plug out the plug
with wet hand, because there is a risk of electric shock and injury. Do not spill wa-
ter directly on the freezer, to avoid rust, electricity leakage and accidents. Do not
stretch your hands into the bottom of the freezer, since you might be scratched
by sharp metal corners.

Internal cleaning and external cleaning

The food residuals in the freezer are liable to produce bad odor, so the freezer
must be cleaned regularly. The fresh food compartment is usually cleaned once a
month.

Remove all shelves, crisper box, bottle racks, cover board, and drawers etc., and
clean them with a soft towel or sponge dipped in warm water or neutral deter-
gent.

Clear off the dusts accumulated on the rear panel and side plates of the freezer
often.

After using detergent, be sure to rinse it with clean water, and then wipe it dry.

Do not use bristle brush, steel wire brush, detergent, soap powder, alkaline deter-
gent, benzene, gasoline, acid, hot water and other corrosive or soluble items to
cleanse the cabinet surface, door gasket, plastic decorative parts, etc., so as to
avoid damage.



Carefully wipe dry the door gasket, clean the groove using a wooden chopstick
wrapped with cotton string. After the cleaning, fix the four corners of the door
gasket first, and then embed it segment by segment into the door groove.

Interruption of power supply or failure of the refrigerating system

¢ Take care of the frozen foods in the event of an extended non-running of the
refrigerating appliance (such as interruption of power supply or failure of the
refrigerating system).

e Tryto open the freezer door as less as possible, in this way can food safely
and freshly kept for hours even in hot summer.

*  Ifyou get the power outage notice in advance :

1)  Adjust the thermostat knob to the high mode an hour in advance, so that
foods get fully frozen (Do not store new food during this time!). Restore the
temperature mode to the original setting when power supply becomes nor-
malin a timely manner.

2)  You can also make ice with a watertight container, and put it in the upper
part of the freezer, so as to extend the time for fresh food to be stored.

Note: Once the freezer is used, you'd better use it continuously; and under nor-
mal circumstance, do not stop its use, so as not to affect the service life.

Safety-check after maintenance
e Isthe power cord broken or damaged?

e Isthe power plug firmly inserted into the socket?
e Isthe power plug abnormally overheat?

Note: Electric shock and fire accident may be caused in case the power cord and
plug is damaged or stained by dust. If any abnormality, please unplug the power
plug and get in contact with the vendor.

How to disassemble the parts.

Shelf:
Hold one end of the shelf, and lift it up while pulling it outward.

Flip cover:

Keep the flip cover in the vertical direction, align it with the rotating shaft opening
on the right side, and pull it outward to remove it;

During use of the freezer, do not close the door when the flip cover is opened, to
avoid damaging the freezer door!

Simple fault analysis and elimination
(varying with different products)

With regard to the following small faults, not every failure needs to be fixed by the
technical service personnel; you can try to solve the problem.

Completely non-refrigeration

e Ispower plug off?

e Arebreakers and fuses a broken?

e Noelectricity or line trip?

¢ Re-plug.

e Opening the door and checking whether the lamp is lit.
Abnormal noise

e Isfreezerstable?

¢ Does freezer reach the wall?

e Adjusting freezer's adjustable feet.

e Offthewall,

Poor refrigerating efficiency

¢ Do you put hot food or too much food?

¢ Do you open the door frequently?

¢ Do you clip food bag to the seal of door?

e Direct sunlight or near a furnace or stove?
e Isitwell-ventilated?

Temperature setting in too high?

e Putting food into freezer when hot food becomes cool.
e Checking and closing the door.

e Removing the freezer from the heat source.
e Emptying the distance to maintain good ventilation.
e Setting to the appropriate temperature.
Peculiar smell in freezer

*  Anyspoiled food?

¢ Do you need to clean freezer?

¢ Do you pack food of strong flavors?

¢ Throwing away spoiled food.

¢ Cleaning freezer.

e Packing food of strong flavors.

Buzzer alarm

e Isthere any door opened?

e Open the door, and close it again.
Allindicator lights on the display panel ON

¢ Isthe defrosting function enabled?

e Hold down the SET key for 3s (for details, refer to the Functions section
about Defrosting)

Note: If the above descriptions are inapplicable to troubleshooting, do not disas-
semble and repair it yourself. Repairs carried out by inexperienced persons may
cause injury or serious malfunctioning. Contact the local store where your pur-
chase was made. This product should be serviced by an authorized engineer and
only genuine spare parts should be used.

When the appliance is not in use for long periods, disconnect from the electricity
supply, empty all foods and clean the appliance, leaving the door ajar to prevent
unpleasant smells.

Certifications
Electrical information

This electrical appliance must be grounded.
This product is equipped with a plug, which is suitable for all houses equipped with
sockets meeting the current specifications

If the fitted plug is not suitable for your socket outlets, it should be cut off and
carefully disposed of. To avoid a possible shock hazard, do not insert the discarded
plug into a socket.

This product complies the EEC directives.

Disposal
Old appliances still have some surplus value. An environmentally friendly ap-
proach will ensure that valuable raw materials are recycled.

The refrigerants used in your equipment and insulation materials require special
handling procedures. Make sure there is no pipe damage on the back of the
equipment before handling.

Up-to-date information on the options for disposing of old equipment and pack-
aging from old equipment can be obtained from the local municipal office.



Correct Disposal of this product
This marking indicates that this product should not be dis-
posed with other household wastes throughout the EU.
To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it re-
sponsibly to promote the sustainable reuse of material re-
sources. To return your used device, please use the return
and collection systems or contact the retailer where the

_ product was purchased. They can take this product for

environmentally safe recycling.

Warnings for disposal

Refrigerant and cyclopentane foaming material used for the refrigerator are flam-
mable. Therefore, when the refrigerator is scrapped, it shall be kept away from
any fire source and be recovered by a special recovering company with corre-
sponding qualification other than be disposed by combustion, so as to prevent
damage to the environment or any other harm.

When the refrigerator is scrapped, disassemble the doors, and remove gasket of
door and shelves; put the doors and shelves in a proper place, so as to prevent
trapping of any child.



SICHERHEIT

HINWEIS!

Es ist gefahrlich fiir andere Personen als das
autorisierte  Servicepersonal, Wartungen
oder Reparaturen durchzufiihren, bei de-
nen die Abdeckungen entfernt werden
miissen. Um das Risiko eines Stromschlags
zu vermeiden, versuchen Sie nicht, dieses
Gerat selbst zu reparieren.

HINWEIS!

Brandgefahr / brennba-
re Stoffe.

Sicherheitshinweise

Verwenden Sie keine elektrischen Gerate
wie Fon oder Heizung, um lhre Gefriertruhe
abzutauen.

Behalter mit brennbaren Gasen oder Flis-
sigkeiten konnen bei niedrigen Temperatu-
ren auslaufen.

Lagern Sie keine Behalter mit brennbaren
Materialien wie Spraydosen, Feuerléscher-
Nachfiillpatronen usw. in der Gefriertruhe.

Stellen Sie keine kohlensaurehaltigen oder
sprudelnden Getranke in das Gefrierfach.
Eislutscher konnen “Frost/Gefrierbrand”
verursachen, wenn sie direkt aus dem Ge-
frierschrank verzehrt werden.

Entfernen Sie keine Gegenstande aus dem
Gefrierfach, wenn lhre Hande feucht/nass
sind, da dies zu Hautabschiirfungen oder
“Frost/Gefrierbrand” fiihren kann. Flaschen
und Dosen diirfen nicht in das Gefrierfach
gestellt werden, da sie beim Einfrieren des
Inhalts platzen kénnen.

Die vom Hersteller empfohlenen Lagerzei-
ten sind einzuhalten. Beachten Sie die
entsprechenden Anweisungen.

Lassen Sie Kinder nicht an den Bedienele-

menten herumspielen oder mit dem Gefri-
erschrank spielen. Die Gefriertruhe st
schwer. Beim Bewegen ist Vorsicht geboten.
Es ist gefahrlich, die Spezifikation zu andern
oder zu versuchen, dieses Produkt in irgen-
deiner Weise zu modifizieren.

Lagern Sie keine brennbaren Gase oder
Flssigkeiten in Ihrem Gefrierschrank.

Bei Beschadigung des Netzkabels muss die-
ses durch den Hersteller, seinen Kundendi-
enst oder dhnlich qualifizierte Personen er-
setzt werden, um eine Gefahrdung zu ver-
meiden.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnden Erfahrungen
und Kenntnissen benutzt werden, wenn sie
eine Aufsicht oder Anweisung Uber den
sicheren Gebrauch des Gerates erhalten
haben und die damit verbundenen Gefah-
ren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung
des Gerdtes darf nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefiihrt werden.

Dieses Gerat ist fur den Einsatz im Haushalt
und adhnliche Anwendungen vorgesehen,
wie z.B.

¢ Personalklichenbereiche in Geschaften,
Blros und anderen Arbeitsumgebungen;

¢ Bauernhauser und von Kunden in Hotels,
Motels und anderen Wohngebieten;

* Anlagen in der Art von Bed & Breakfasts.

e Catering und dhnliche Anwendungen
auBerhalb des Einzelhandels.

Halten Sie Liftungsoffnungen im Geratege-
hause oder in der Einbaustruktur frei von
Hindernissen.

Verwenden Sie keine mechanischen Vor-
richtungen oder andere Mittel, um den
Auftauprozess zu beschleunigen, die nicht
vom Hersteller empfohlen werden.



Beschadigen Sie nicht den Kiihimittel-
kreislauf.

Verwenden Sie keine Elektrogerate in den
Staufachern des Geréts, es sei denn, sie sind
von dem vom Hersteller empfohlenen Typ.

Lagern Sie in diesem Gerat keine explosiven
Stoffe wie z.B. Aerosoldosen mit einem
brennbaren Treibmittel.

Dieses Gerat ist nicht fiir die Verwendung
durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnis bestimmt, es sei
denn, sie wurden von einer fir ihre Sicher-
heit verantwortlichen Person beaufsichtigt
oder angewiesen. Kinder sollten beaufsich-
tigt werden, um sicherzustellen, dass sie ni-
cht mit dem Gerat spielen.

WARNUNG: Halten Sie Luftungsoffnungen
im Gerategehause oder in der Einbaustruk-
tur frei von Hindernissen.

WARNUNG: Verwenden Sie keine mechani-
schen Vorrichtungen oder andere Mittel,
um den Auftauprozess zu beschleunigen,
die nicht vom Hersteller empfohlen wer-
den.

WARNUNG: Beschadigen Sie nicht den
Kihlmittelkreislauf.

WARNUNG: Verwenden Sie keine Elektro-
gerdte in den Staufiachern des Geréts, es sei
denn, sie gehoren zu dem vom Hersteller
empfohlenen Typ.

WARNUNG: Kihlgerate - insbesondere
Kuhl-Gefrierschranke Typ | - kénnen nicht
dauerhaft betrieben werden (Auftaumog-
lichkeit des Inhalts oder Erwarmung der
Temperatur im Gefrierfach), wenn sie (iber
einen langeren Zeitraum unterhalb des Kalt-
Endwerts des Temperaturbereichs liegen,
fiir den das Kiihlgerat ausgelegt ist;

WARNUNG: Es ist notwendig, dass bei
Tiren oder Deckeln, die mit Schléssern und

Schllisseln ausgestattet sind, die Schliissel
aullerhalb der Reichweite von Kindern und
nicht in der Nahe des Kihlgerates
aufbewahrt werden, um zu verhindern,
dass Kinder darin eingeschlossen werden.

WARNUNG: Das in lhrem Gerat verwendete
Kihlmittel und die Isoliermaterialien erfor-
dern besondere Entsorgungsverfahren.

WARNUNG: Achten Sie bei der Positio-
nierung des Gerates darauf, dass das
Netzkabel nicht eingeklemmt oder
beschadigt wird.

WARNUNG: Vermeiden Sie es, mehrere
tragbare Steckdosen oder tragbare Netztei-
le an der Riickseite des Gerats zu platzieren.

Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren diirfen
Kihlgerate be- und entladen.

Um eine Kontamination von Lebensmitteln
zu vermeiden, beachten Sie bitte die fol-
genden Anweisungen:

e Ein lingeres Offnen der Tiir kann zu ei-
nem deutlichen Temperaturanstieg in
den Fachern des Gerates flihren.

* Reinigen Sie regelmaRig Oberflachen, die
mit Lebensmitteln in Berlihrung kom-
men konnen, und zugangliche Ablass-
Systeme.

e Wassertanks reinigen, wenn sie 48 Stun-
den lang nicht benutzt wurden; das an
eine Wasserversorgung angeschlossene
Wassersystem spiilen, wenn 5 Tage lang
kein Wasser entnommen wurde.

* Lagern Sie rohes Fleisch und Fisch in ge-
eigneten Behdltern im Gefrierschrank,
damit diese nicht mit anderen Leben-
smitteln in Berlihrung kommen oder auf
diese tropfen.

o Zwei-Sterne-Tiefklihlfacher eignen sich
fir die Lagerung von vorgefrorenen Le-
bensmitteln, die Lagerung oder Her-
stellung von Eiscreme und die Her-
stellung von Eiswiirfeln.



e Ein-, Zwei- und Drei-Sterne-Facher sind
nicht fiir das Einfrieren von frischen Le-
bensmitteln geeignet.

e Wenn das Kiihlgerat (iber einen langeren
Zeitraum leer bleibt, schalten Sie es aus,
tauen Sie es ab, reinigen Sie es, trocknen
Sie es und lassen Sie die Tiir offen, um
Schimmelbildung im Gerat zu vermei-
den.

Elektrischer Anschluss
WARNUNG

Dieses Gerat sollte zu Ihrer Sicherheit ordnungsgemaR geerdet sein. Das Netz-
kabel dieses Gerdts ist mit einem dreipoligen Stecker ausgestattet, der mit den
standardmaRigen dreipoligen Steckdosen verbunden ist, um die Méglichkeit ei-
nes Stromschlags zu minimieren.

Unter keinen Umstanden diirfen Sie den dritten Erdungsstift vom mitgelieferten
Netzkabel trennen oder entfernen.

Dieses Gefriergerat benétigt eine Standard 220-240VAC 50Hz Steckdose mit
dreipoliger Erdung.

Dieses Gefriergert ist nicht fiir den Betrieb mit einem Wechselrichter ausgelegt.

Das Kabel sollte hinter dem Gerét befestigt werden und nicht freiliegend oder
baumelnd verbleiben, um unbeabsichtigte Verletzungen zu vermeiden.

Ziehen Sie niemals den Netzstecker aus dem Gefrierschrank, indem Sie am
Netzkabel ziehen. Greifen Sie den Stecker immer fest und ziehen Sie ihn gerade
aus der Steckdose heraus.

Verwenden Sie bei diesem Gerét kein Verlangerungskabel. Wenn das Netzkabel
zu kurz ist, lassen Sie einen qualifizierten Elektriker oder Servicetechniker eine
Steckdose in der Nahe des Gerétes installieren. Die Verwendung eines Verlange-
rungskabels kann die Leistung des Gerates negativ beeinflussen.

UnsachgemdRe Verwendung des geerdeten Steckers kann zu Stromschldgen
fiihren. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, lassen Sie es von einer autorisierten
Servicestelle ersetzen.

Klimabereich

Die Informationen tber den Klimabereich des Gerétes sind auf dem Typenschild
angegeben. Sie geben an, bei welcher Umgebungstemperatur (d.h. Raumtem-
peratur, in der das Gerét arbeitet) der Betrieb des Gerates optimal (ordnungs-
gemaR) ist.

Klimabereich Zuldssige Umgebungstemperatur
SN von +10°C bis +32°C
N von +16°C bis +32°C
ST von +16°C bis +38°C
T von +16°C bis +43°C

Hinweis: Die Grenzwerte des Umgebungstemperaturbereichs fir die Klimaklas-
sen, fir die das Kiihlgerat ausgelegt ist, und die Tatsache, dass die Innentempe-
raturen durch Faktoren wie die Lage des Kiihlgerts, die Umgebungstemperatur
und die Haufigkeit der Tir6ffnung beeinflusst werden kénnen, kann es erforder-
lich sein, dass die Einstellung eines Temperaturregelgerates geandert wird, um
diesen Faktoren gegebenenfalls gerecht zu werden.

Bei Beschadigung des Netzkabels muss dieses durch den Hersteller, seinen Kun-
dendienst oder dhnlich qualifizierte Personen ersetzt werden, um eine Gefahr-
dung zu vermeiden.

(d. h. auBerhalb des Nennumgebungs-Temperaturbereichs) kann das Gerat
moglicherweise nicht in der Lage sein, die gewiinschten Kammertemperaturen
aufrechtzuerhalten.

Schldsser

Wenn Ihre Gefrierschrank mit einem Schloss ausgestattet ist, halten Sie den
Schltissel auRer Reichweite und nicht in der Nahe des Gerates, um zu verhin-
dern, dass Kinder eingeschlossen werden. Wenn Sie einen alten Gefrierschrank
entsorgen, brechen Sie zum Schutz alle alten Schldsser oder Verriegelungen ab.

Freonfrei

Das freonfreie Kaltemittel (R600a) und das schaumende, umweltfreundliche Iso-
liermaterial (Cyclopentan) werden fiir den Gefrierschrank verwendet, wodurch
die Ozonschicht nicht beschédigt wird und die globale Erwarmung nur geringfii-
gig beeinflusst wird. R600a ist brennbar und in einem Kihlsystem abgedichtet,
ohne dass bei normalem Gebrauch Leckagen auftreten. Sollten jedoch Kiihlmit-
telleckagen durch Beschadigung des Kihimittelkreislaufs auftreten, halten Sie
das Gerat von offenen Flammen fern und 6ffnen Sie die Fenster zur Beliftung so
schnell wie méglich.

Obere Abdeckung
Bildschirmsperre
Gefrierklappe
Mittlere Schublade
Niedrige Schublade
Verstellbare FiiRe

Aufgrund technologischer Innovationen sind die Produktbeschreibungen in die-
sem Handbuch méglicherweise nicht vollstandig mit lhrem Gefrierschrank kom-
patibel. Detaillierte Informationen sind abhangig vom Endprodukt.

Vorbereitungen fiir den Gebrauch
Einbauort:

Liiftungszustand

Die von lhnen gewahlte Position fiir die Installation des Gefrierschranks sollte
gut beliftet sein und iiber geringe warme Luft verfiigen. Stellen Sie den Gefrier-
schrank nicht in der Nahe einer Warmequelle wie Herd oder Boiler auf und ver-
meiden Sie die direkte Sonneneinstrahlung, um den Kiihleffekt zu gewahrleisten
und den Energieverbrauch zu senken. Stellen Sie den Gefrierschrank nicht an ei-
nem feuchten Ort auf, um zu verhindern, dass der Gefrierschrank rostet und
Strom austritt. Das Ergebnis der Division der Gesamtflache des Raumes, in dem
der Kuihlschrank installiert ist, durch die KihImittelfiillmenge des Gefrierschranks
darf nicht weniger als 8 g/ M3 betragen.

Hinweis: Die KiihImittelmenge fiir den Gefrierschrank finden Sie auf dem Typen-
schild.

Warmeableitungsraum

Waihrend des Betriebes gibt der Gefrierschrank Wérme an die Umgebung ab.
Daher sollten auf der Oberseite mindestens 300 mm, auf beiden Seiten mehr als
100 mm und auf der Riickseite des Kiihlschranks mehr als 50 mm freier Platz
eingespart werden.
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Ebener Boden

Stellen Sie den Gefrierschrank auf festen und ebenen Grund (Boden), um ihn
stabil zu halten, sonst verursacht er Vibrationen und Gerdusche. Wenn der Ge-
frierschrank auf Bodenbeldgen wie Teppich, Strohmatte, Polyvinylchlorid aufge-
stellt wird, sollten unter dem Gefrierschrank feste Tragerplatten angebracht
werden, um Farbveranderungen durch Warmeabfuhr zu vermeiden.

Die ungehinderte Beliiftung muss um das Gerat herum oder in einer eingebette-
ten Struktur gewahrleistet sein.

Vorbereitungen fiir den Gebrauch

Standzeit

Nachdem der Gefrierschrank ordnungsgemaR installiert und gut gereinigt wur-
de, schalten Sie ihn nicht sofort ein. Stellen Sie sicher, dass Sie den Gefrier-
schrank nach mehr als einer Stunde Standzeit mit Strom versorgen, um den
normalen Betrieb zu gewahrleisten.

Reinigung
Uberpriifen Sie die Zubehérteile im Gefrierschrank und wischen Sie die Innensei-
te mit einem weichen Tuch ab.

Einschalten

Stecken Sie den Stecker in eine feste Buchse, um den Kompressor zu starten.
Nach 1 Stunde 6ffnen Sie die Gefriertlr, wenn die Temperatur im Gefrierfach
offensichtlich sinkt, zeigt dies an, dass die Kiihlanlage normal funktioniert.

Lagerung von Lebensmitteln

Nachdem der Gefrierschrank iber einen langeren Zeitraum betrieben wurde,
wird die Innentemperatur des Gefrierschranks automatisch entsprechend der
Temperatureinstellung des Benutzers geregelt. Nachdem der Gefrierschrank
vollstandig gekhlt ist, filllen Sie die Lebensmittel ein, die normalerweise 2-3
Stunden bendtigen, um vollstdndig gekihlt zu werden. Im Sommer, wenn die
Temperatur hoch ist, dauert es mehr als 4 Stunden, bis die Lebensmittel voll-
sténdig gekuhlt sind (Versuchen Sie, die Gefrierschranktiir so wenig wie moglich
zu 6ffnen, bevor sich die Innentemperatur abkdhlt).

Wenn der Gefrierschrank an einem feuchten Ort installiert ist, tiberprifen Sie
unbedingt, ob das Erdungskabel und der Leitungsschutzschalter normal sind.
Wenn Vibrationsgerausche entstehen, weil der Gefrierschrank die Wand be-
riihrt, oder wenn die Wand durch Luftkonvektion um den Kompressor herum
geschwarzt wird, bewegen Sie den Gefrierschrank von der Wand weg. Die Auf-
stellung des Gefrierschranks kann zu Storgerauschen oder Bildverzerrungen auf
dem Handy, dem Festnetztelefon, dem Funkempfanger, dem ihn umgebenden
Fernseher fiihren, also versuchen Sie in diesem Fall, den Gefrierschrank so weit
wie moglich entfernt zu halten.

Funktionen

Testen

1. Reinigen Sie den Gefrierschrank mit lauwarmem Wasser und Reinigungs-
mittel und wischen Sie ihn trocken.

Hinweis: Elektrische Komponenten sollten mit einem trockenen Tuch ge-
reinigt werden.

2. Drehen Sie den Thermostatknopf auf die Position ,,2“ und stecken Sie den
Gefrierschrank in die Steckdose. Der Kompressor beginnt zu laufen.

3. Prifen Sie nach 30 Minuten Betrieb, ob der Gefrierschrank kalt ist.

Temperaturkontrolle

1. Der Temperaturregler (Thermostatknopf, ~wird mit einer Miinze gedreht)
befindet sich oben am Gerat.

2. Durch Drehen des Thermostatknopfes wird die Temperatur des Gefrier-
schranks eingestellt.

3. Die Markierungen auf dem Drehknopf reprasentieren unterschiedliche
Einstellungen. Einstellung ,,1“ ist die warmste und Einstellung ,4“ ist die
kiihlste.

4. Die werkseitig empfohlene Einstellung ist ,2“ fiir normale Betriebsbedin-
gungen.

IN BENUTZUNG

1. as Gerat funktioniert moglicherweise nicht konstant (Moglichkeit des
Auftauens des Inhalts oder zu hohe Temperatur im Gefrierfach), wenn es
Uiber einen langeren Zeitraum unterhalb des kalten Endes des Tempera-
turbereichs aufgestellt wird, fiir den das Kiihlen Gerét ist entworfen

2. Die Tatsache, dass die Innentemperaturen durch Faktoren wie den Stan-
dort des Kiihlgerats, die Umgebungstemperatur und die Haufigkeit der
Turoffnungen beeinflusst werden konnten, und gegebenenfalls eine
Warnung, dass die Einstellung eines Temperaturreglers moglicherweise
geandert werden muss variiert, um diese Faktoren zu berlicksichtigen

3. Die Tatsache, dass Brausegetranke nicht in Lebensmittel-Gefrierfachern
oder -schranken oder in Tiefkiihifachern oder -schrénken gelagert werden
sollten und dass einige Produkte wie Wassereis nicht zu kalt verzehrt wer-
den sollten

4. Die von den Lebensmittelherstellern fiir Lebensmittel jeglicher Art
empfohlene(n) Lagerzeit(en) diirfen nicht tiberschritten werden

5. Die Tatsache, dass eine Temperaturerhchung des Gefrierguts beim manu-
ellen Auftauen, Warten oder Reinigen die Haltbarkeit verkiirzen kann

6. Wickeln Sie das Gefriergut besser in mehrere Lagen der Glashoden ein.

7. die erforderliche Sorgfalt bei der Lagerung von gefrorenen Lebensmitteln
bei ldngerem Stillstand des Kéltegerétes (Unterbrechung der Stromvers-
orgung oder Ausfall der Kalteanlage)

Tipps fiir besondere Bediirfnisse
Bewegen des Gefrierschranks/der Gefriertruhe

Lokation

Stellen Sie lhren Gefrierschrank nicht in die Nahe einer Warmequelle, z.B. eines
Kochers, Boilers oder Heizkorpers auf. Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrah-
lung in AuRengebauden oder Sonnendecks.

Ebnen

Stellen Sie sicher, dass Sie Ihre Gefriertruhe/lhren Gefrierschrank mit den vorde-
ren StellfiiBen ausrichten. Wenn sie nicht waagerecht ausgerichtet ist, wird die
Dichtungsleistung der Dichtung der Gefrierertiir beeintrachtigt, oder sie kann
sogar zu einem Betriebsausfall Ihres Gefrierschranks fiihren.

Nachdem Sie den Gefrierschrank in Position gebracht haben, warten Sie 4 Stun-
den, bevor Sie ihn benutzen, damit sich das Kaltemittel absetzen kann.
Installation

Decken oder blockieren Sie nicht die Liftungsschlitze oder Gitter Ihres Geréts.

Wenn Sie langere Zeit unterwegs sein werden.

e Wenn das Gerat mehrere Monate lang nicht benutzt wird, schalten Sie es
zuerst aus und ziehen Sie dann den Stecker aus der Steckdose.

¢ Nehmen Sie alle Lebensmittel heraus.



e Reinigen und trocknen Sie den Innenraum griindlich. Um Geruchs- und
Schimmelbildung zu vermeiden, lassen Sie die Tir offen: blockieren Sie sie
Tur dafiir oder lassen Sie die Tir bei Bedarf entfernen.

e Das gereinigte Gerat an einem trockenen, beliifteten Ort und entfernt von
Wiérmequellen aufbewahren, das Gerat eben aufstellen und keine schwe-
ren Gegenstande darauf legen.

e Das Gerat sollte fiir Kinder nicht zuganglich sein.

Wartung und Reinigung

Ziehen Sie vor der Reinigung zuerst den Netzstecker; stecken Sie den Stecker
nicht mit nasser Hand ein oder aus, da die Gefahr von Stromschlégen und Ver-
letzungen besteht. Verschiitten Sie kein Wasser direkt auf den Gefrierschrank,
um Rost, Stromausfall und Unfélle zu vermeiden. Strecken Sie Ihre Hande nicht
in den Boden des Gefrierschranks, da Sie durch scharfe Metallkanten verkratzt
werden kénnen.

Innenreinigung und AuBenreinigung

Die Lebensmittelreste im Gefrierschrank sind anfallig fiir schlechten Geruch, da-
her muss der Gefrierschrank regelmaRig gereinigt werden. Das Frischefach wird
in der Regel einmal im Monat gereinigt.

Entfernen Sie alle Regale, Crisperboxen, Flaschenhalterungen, Abdeckplatten
und Schubladen usw. und reinigen Sie sie mit einem weichen Handtuch oder
Schwamm, welche in warmes Wasser oder neutrales Reinigungsmittel getaucht
wurden.

Entfernen Sie haufig die angesammelten Stdube auf der Riickwand und den Sei-
tenplatten des Gefrierschranks.

Nach der Verwendung des Reinigungsmittels spiilen Sie es unbedingt mit saube-
rem Wasser ab und wischen es dann trocken.

Verwenden Sie keine Borstenbiirste, Stahldrahtbiirste, Reinigungsmittel, Seifen-
pulver, alkalische Reinigungsmittel, Benzol, Benzin, Saure, heies Wasser und
andere korrosive oder l6sliche Gegenstande, um die Gehduseoberflache, Tiir-
dichtung, Kunststoffdekorteile usw. zu reinigen, um Beschédigungen zu vermei-
den.

Wischen Sie die Tirdichtung vorsichtig trocken, reinigen Sie die Nut mit einem
mit Baumwollschnur umwickelten Holzstabchen. Befestigen Sie nach der Reini-
gung zuerst die vier Ecken der Tirdichtung und betten Sie sie dann Segment fiir
Segment in die Tirnut ein.

Unterbrechung der Stromversorgung oder Ausfall der Kiihlanlage

e Kimmern Sie sich um die Tiefkiihlkost im Falle eines langeren Nicht-
betriebs des Kihlgerates (z.B. Unterbrechung der Stromversorgung oder
Ausfall der Kiihlanlage).

e Versuchen Sie, die Gefriertlir so wenig wie méglich zu 6ffnen, so dass Le-
bensmittel auch im heiBen Sommer sicher und frisch tiber Stunden aufbe-
wahrt werden kdnnen.

¢ Wenn Sie die Meldung eines Stromausfalls im Voraus erhalten:

1) Stellen Sie den Thermostatknopf eine Stunde im Voraus auf den High-
Modus, damit die Speisen vollstandig gefroren werden (lagern Sie wahrend
dieser Zeit keine neuen Speisen!). Stellen Sie den Temperaturmodus wie-
der auf die urspriingliche Einstellung ein, wenn die Stromversorgung recht-
zeitig normalisiert wird.

2)  Sie kdnnen auch Eis mit einem wasserdichten Behélter herstellen und es in
den oberen Teil des Gefrierschranks stellen, um die Zeit fiir die Lagerung
von frischen Lebensmitteln zu verlangern.

Hinweis: Nach dem Gebrauch des Gefrierschranks sollten Sie ihn besser kontinu-
ierlich benutzen; und unter normalen Umstédnden sollten Sie seinen Gebrauch
nicht einstellen, um die Lebensdauer nicht zu beeintrachtigen.

Sicherheitsiiberpriifung nach der Wartung
e Istdas Netzkabel defekt oder beschadigt?

e Istder Netzstecker fest in die Steckdose eingesteckt?
e Istder Netzstecker ungewdhnlich iberhitzt?

Hinweis: Stromschlag und Brand kénnen verursacht werden, wenn das Netzka-
bel und der Stecker beschadigt oder durch Staub verschmutzt sind. Bei Unre-

gelmaRigkeiten ziehen Sie bitte den Netzstecker und wenden Sie sich an den Lie-
feranten.

Wie man die Teile zerlegt.

Regal:

Halten Sie ein Ende der Ablage fest und heben Sie es an, wahrend Sie es nach
auBen ziehen.

Klappdeckel:

Halten Sie den Klappdeckel in vertikaler Richtung, richten Sie ihn mit der rotie-
renden Wellenoffnung auf der rechten Seite aus und ziehen Sie ihn zum Entfer-
nen nach auBen;

SchlieBen Sie wahrend der Benutzung des Gefrierschranks die Tiir nicht, wenn
der Klappdeckel gedffnet wird, um eine Beschadigung der Gefrierertlr zu ver-
meiden!

Einfache Fehleranalyse und behebung
(je nach Produkt unterschiedlich)

Bei den folgenden kleinen Fehlern muss nicht jeder Fehler vom technischen Ser-
vicepersonal behoben werden, Sie kénnen dann selbst versuchen, das Problem
zu lésen.

Vollstandige Nicht-Kiihlung

e Istder Netzstecker gezogen?

e Sind Schalter und Sicherungen defekt?

e Kein Strom oder Leitungsausfall?

e Stecken Sie den Stecker wieder ein.

o (ffnen der Tiir und Priifen, ob die Lampe leuchtet.
Ungewohnliches Gerausch

e Istder Gefrierschrank stabil?

e Grenztder Gefrierschrank an der Wand?

¢ Einstellen der verstellbaren FiiRe des Gefrierschranks.

e VonderWand.

Schwache Kiihlleistung

e Haben Sie warmes Essen oder zu viel Essen hineingestellt?
o (ffnen Sie die Tir haufig?

e Klemmen sich Lebensmittelbeutel in die Tirdichtung?

¢ Direktes Sonnenlicht oder in der Nahe eines Herdes oder Ofens?
e Istesgut beliftet?

Temperatureinstellung zu hoch?

e Legen Sie Lebensmittel in den Gefrierschrank, wenn heile Lebensmittel
abgekdhlt sind.

o Uberpriifen und SchlieRen der Tilr.

e Entfernen des Gefrierschranks von der Warmequelle.
¢ Legen Sie Abstand ein, um eine gute Beliftung aufrechtzuerhalten.
e Einstellung auf die entsprechende Temperatur.
Seltsamer Geruch im Gefrierschrank

¢ Irgendwelche verdorbenen Lebensmittel?

e Missen Sie den Gefrierschrank reinigen?

e Lagern Sie Lebensmittel mit starkem Geruch

¢ Werfen Sie verdorbenes Essen weg.

e Reinigung des Gefrierschranks.

e Verpackung von Lebensmitteln mit starkem Geruch.
Summer-Alarm

e Isteine Tur gedffnet?

o (ffnen Sie die Tiir und schlieRen Sie sie wieder.



Alle Kontrollleuchten auf dem Display leuchten EIN
¢ Istdie Abtaufunktion aktiviert?

e Halten Sie die SET-Taste 3 Sekunden lang gedriickt (weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt Funktionen zum Abtauen)

Hinweis: Wenn die oben genannten Beschreibungen fiir die Fehlersuche nicht
geeignet sind, demontieren und reparieren Sie nicht selbst. Reparaturen durch
unerfahrene Personen kénnen zu Verletzungen oder schweren Funktionsstd-
rungen fiihren. Wenden Sie sich an den lokalen Handler, bei dem Ihr Kauf geté-
tigt wurde. Dieses Produkt sollte von einem autorisierten Techniker gewartet
werden und es sollten nur Original-Ersatzteile verwendet werden.

Wenn das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, trennen Sie
es vom Stromnetz, entleeren Sie alle Lebensmittel und reinigen Sie das Gerdt,
wobei Sie die Tiir offen lassen, um unangenehme Gerliche zu vermeiden.

Zertifizierungen

(vom Zertifizierungsingenieur zur Verfiigung zu stellen)

Elektrische Informationen

Dieses elektrische Gerat muss geerdet werden.

Dieses Produkt ist mit einem Stecker ausgestattet, der fiir alle Huser mit Steck-
dosen nach den aktuellen Spezifikationen geeignet ist.

Wenn der montierte Stecker nicht fiir Ihre Steckdosen geeignet ist, sollte er ab-
geschnitten und sorgfaltig entsorgt werden. Um eine mégliche Elekroschockge-
fahr zu vermeiden, stecken Sie den ausgedienten Stecker nicht in eine Steckdo-
se.

Dieses Produkt entspricht den EG-Richtlinien.

Anweisungen zur sicheren Entsorgung
Entsorgung

Alte Gerate haben noch einen gewissen Mehrwert. Ein umweltfreundlicher An-
satz wird sicherstellen, dass wertvolle Rohstoffe recycelt werden.

Die in Ihren Geraten und Isoliermaterialien verwendeten Kaltemittel erfordern
spezielle Handhabungsverfahren. Stellen Sie vor der Handhabung sicher, dass
sich keine Rohrschaden auf der Riickseite des Gerts befinden.

Aktuelle Informationen tiber die Maglichkeiten der Entsorgung von Altgeraten
und Verpackungen aus Altgeraten erhalten Sie beim ortlichen Gemeindeamt.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts
Diese Kennzeichnung besagt, dass dieses Produkt nicht
zusammen mit anderen Haushaltsabfllen in der gesam-
ten EU entsorgt werden darf. Um magliche Schaden fir
die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch un-
kontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie
sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Wieder-
verwendung materieller Ressourcen zu fordern. Um Ihr
_ gebrauchtes Gerat zurilickzugeben, verwenden Sie bitte
das Riickgabe- und Sammelsystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei
dem das Produkt gekauft wurde. Sie kénnen dieses Produkt fir ein umwelt-
freundliches Recycling verwenden.

Warnhinweise zur Entsorgung

Fiir den KiihIschrank verwendetes Kéltemittel und Cyclopentan-Schaummaterial
sind brennbar. Wenn der KiihIschrank verschrottet wird, muss er daher von je-
der Feuerquelle ferngehalten und von einem speziellen Verwertungsunterneh-
men mit entsprechender Qualifikation zurlickgewonnen werden, das nicht
durch Verbrennung entsorgt werden darf, um Umweltschaden oder andere
Schaden zu vermeiden.

Wenn der Kiihlschrank verschrottet ist, zerlegen Sie die Tiiren und entfernen Sie
die Dichtung von Tir und Regalen. Stellen Sie die Tiren und Regale an einem
geeigneten Ort auf, um ein Einklemmen eines Kindes zu verhindern.



Sakerhet VARNING!

Det ar farligt for ndgon annan &n auktoriserad servicepersonal att utféra service
eller reparationer som innebdr borttagning av skydd. Férsok inte att reparera
apparaten sjélv for att undvika risken for elektrisk stot.

VARNING!

Risk for brand / brand-
farligt material.

Sakerhetstips

Anvand inte elektriska apparater som har-
tork eller varmare for att tina upp frysen.

Behdllare med brandfarliga gaser eller
vatskor kan lacka vid laga temperaturer.

Forvara inga behallare med brandfarliga
material, t.ex. sprayburkar, pafyllningskas-
setter for brandslackare etc. i frysen.

Placera inte kolsyrade drycker i frysfacket.
Isklubbor (ice lollies) kan orsaka ”“Frost-
[frysbrannskador” om de konsumeras di-
rekt fran frysen.

Ta inte bort foremal fran frysfacket om dina
hander ar fuktiga/vata, eftersom det kan
orsaka hudskador eller "Frost-
/Frysbrannskador”. Flaskor och burkar far
inte placeras i frysfacket eftersom de kan
spricka nar innehdllet fryser.

Tillverkarens rekommenderade lagringsti-
der bor foljas. Referera till relevanta instruk-
tioner.

Tillat inte barn att manipulera med kontrol-
lerna eller att leka med frysen. Frysen ar
tung. Var forsiktig nar du forflyttar den. Det
ar farligt att dndra specifikationen eller
forsoka modifiera denna produkt pa nagot
satt.

Forvara inte brannbara gaser eller vatskor i
frysen.

Om stromkabeln ar skadad maste den bytas
ut av tillverkaren, dess serviceagent eller
liknande kvalificerade personer for att und-
vika fara.

Denna apparat kan anvédndas av barn fran 8
ar och uppat och personer med nedsatt fy-
sisk, sensorisk eller mental formaga eller
brist pa erfarenhet och kunskap om de har
fatt tillsyn eller instruktioner om anvand-
ning av apparaten pa ett sakert satt och for-
star dem inblandade farorna. Barn far inte
leka med apparaten. Rengoring och under-
hall av anvdndare far inte utféras av barn
utan dvervakning.

Den har apparaten ar avsedd att anvandas i
hushall och liknande applikationer som

e personalkok i butiker, kontor och andra
arbetsmiljoer;

* bondgardar och av kunder i hotell, Mo-
tell och andra bostadsmiljéer;

e miljéer for sang och frukost;

e (Catering och liknande icke-
detaljhandelsapplikationer.

Hall ventilationsGppningarna i apparatens
holje eller i den inbyggda strukturen fria
fran hinder.

Anvand inte mekaniska anordningar eller
andra medel for att paskynda avfrostnings-
processen, andra an de som ar rekommen-
derade av tillverkaren.

Skada inte kdlmediekretsen.

Anvand inte elektriska apparater inuti mat-
lagringsutrymmena pa apparaten, savida de
inte ar av den typ som rekommenderas av
tillverkaren.

Forvara inte explosiva @mnen sasom aero-
solburkar med brandfarligt drivmedel i
denna apparat.

Denna apparat ar inte avsedd for anvand-
ning av personer (inklusive barn) med ned-
satt fysisk, sensorisk eller mental formaga,
eller brist pa erfarenhet och kunskap, savida
de inte har fatt tillsyn eller instruktioner om
anvandning av apparaten av en person som
ansvarar for deras sakerhet. Barn bor over-



vakas sa att de inte leker med apparaten.

- VARNING: Hall ventilationsdppningar, i
apparatens holje eller i den inbyggda
strukturen, fria fran hinder.

- VARNING: Anvand inte mekaniska an-
ordningar eller andra medel for att pa-
skynda avfrostningsprocessen, annat an
de som rekommenderas av tillverkaren.

- VARNING: Skada inte koldmediekretsen.

- VARNING: Anvand inte elektriska appara-
ter inuti matlagringsutrymmena pa ap-
paraten, savida de inte ar av den typ som
tillverkaren rekommenderar.

- VARNING: Kylanordningar - i synnerhet
en frys-frys typ | - kanske inte fungerar
konsekvent (mojlighet att avfrostning av
innehall eller att temperaturen blir for
varm i det frysta matfacket) nar de ligger
under en langre tid under den kalla an-
den pa temperaturintervall som kylappa-
raten ar konstruerad for.

- VARNING: For att forhindra att barn lases
in ar det nodvandigt att nycklar till dérrar
och lock med l3s och nycklar halls utom
rackvidd for barn och inte i narhet av den
kylande apparaten.

- VARNING: Kylmediet som anvands i din
apparat och isoleringsmaterial kraver
sarskilda procedurer for avfallshantering.

- VARNING: Se till att natsladden inte ar
instangd eller skadad vid placering av
apparaten.

- VARNING: Placera inte flera barbara ut-
tag eller barbara nataggregat pa appara-
tens baksida.

Barn i aldrarna 3 till 8 ar far fasta och lossa

kylapparater.

Folj foljande anvisningar for att undvika

fororening av mat:

- Att 6ppna dorren under langa perioder
kan orsaka en betydande temperaturok-

ning i maskinens fack.

- Rengor regelbundet ytor som kan kom-
ma i kontakt med mat och tillgangliga
draneringssystem.

- Rengor vattentankar om de inte har an-
vants pa 48 timmar; spola vattensyste-
met anslutet till en vattenforsorjning om
vatten inte har dragits pa 5 dagar.

- Forvara ratt kott och fisk i lampliga be-
hallare i frysen, sa att det inte kommer i
kontakt med eller droppar pa andra liv-
smedel.

- Tvastjarniga frusna matfack ar lampliga
for forvaring av frysta livsmedel, forva-
ring eller framstallning av glass och fram-
stallning av isbitar.

- En-, tva- och tre-stjdrniga fack ar inte
lampliga for frysning av farsk mat.

- Om kylapparaten lamnas tom under
langre perioder, stang av, frosta av, ren-
gor, torka och lamna dorren 6ppen for
att forhindra att mogel utvecklas i appa-
raten.

Elektrisk Koppling
VARNING
Denna apparat ska vara ordentligt jordad fér din sakerhet. Denna apparats

natsladd &r utrustad med en jordad kontakt som passar med vanliga trepoliga
jordade for att minimera risken for elektriska stétar.

Skar eller ta inte under nagra omstandigheter bort den tredje polen fran den
medféljande natsladden.

Denna frysapparat kraver ett jordat standarduttag pa 220-240VAC 50Hz.
Denna frysapparat &r inte utformad for att anvéndas med en vaxelriktare.

Sladden ska sakras bakom apparaten och inte lémnas utsatt eller dinglande for
att forhindra oavsiktlig skada.

Dra aldrig ur frysen genom att dra i natsladden. Ta alltid i kontakten ordentligt
och dra rakt ut ur behallaren.

Anvénd inte en forlangningssladd med den hér apparaten. Om natsladden &r for
kort, I&t en kvalificerad elektriker eller servicetekniker installera ett uttag néra
apparaten. Anvandning av en forlangningssladd kan paverka enhetens pre-
standa negativt.

Felaktig anvandning av den jordade kontakten kan leda till risk for elektriska sté-
tar. Om nétsladden &r skadad ska den bytas ut av ett auktoriserat servicecenter.

Klimatintervall

Informationen om klimatintervallet fér apparaten finns pa typskylten. Den indi-
kerar vid vilken omgivningstemperatur (det vill sdga rumstemperatur, dér appa-
raten arbetar) apparatens drift ar optimal (korrekt).



Klimatintervall Tilldten omgiven temperatur
SN fran +10°C to +32°C
N fran +16°Cto +32°C
ST fran +16°Cto +38°C
T fran +16°C to +43°C

Observera : Med tanke pa gransvdrdena for omgivningstemperaturintervaller
for de klimatklasser som kylapparaten &r konstruerad for och det faktum att de
inre temperaturerna kan paverkas av faktorer som kylapparatens placering, om-
givningstemperatur och dorréppningens frekvens , kan installningen for vilken
temperaturstyrningsanordning som helst behdva varieras for att méjliggora
dessa faktorer, om det ar lampligt.

Om strémkabeln ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess serviceagent
eller liknande kvalificerade personer for att undvika fara.

Obs! Nér du arbetar i en annan miljé an den angivna klimattypen (dvs. utanfor
det nominella omgivningstemperaturomradet), kanske apparaten inte kan
uppratthalla de 6nskade temperaturerna i facket.

Las

Om din frys &r férsedd med ett I3s, hall nyckeln utom rackhall och inte i nérheten
av apparaten for att férhindra att barn lases in. Nar du kastar en gammal frys,
bryt av gamla las eller sparrar for att vara saker.

Freonfri

Det freonfria kylmediet (R600a) och det skummande isoleringsmaterialet (cy-
klopentan) som &r miljévanliga anvands for frysen och orsakar inga skador pa
ozonskiktet och har mycket liten inverkan pa den globala uppvarmningen.
R600a ar brandfarligt och tétas i kylsystem utan lackage vid normal anvandning.
Men i handelse av kylmedelsldckage pa grund av att kldmediekretsen ar ska-
dad, se till att halla apparaten borta fran 6ppna lagor och 6ppna fonstren for
ventilation sa snabbt som majligt.
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1 Ovre lock

2 Display

3 Fryser fliplage

4 Miderste skuffe

5 Nederste skuffe

6 Justerbare fgdder

P& grund av tekniska innovationer kanske produktbeskrivningarna i den har
handboken inte stammer éverens med din frys. Detaljerad information &r i en-
lighet med slutprodukten.

Forberedelser for anvandning
Installationsplats:

Ventilationsforhallande

Det lage du valjer for frysinstallationen ska vara val ventilerat och ha lite varm
luft. Placera inte frysen néra en varmekélla som spis, och hall den borta fran di-
rekt solljus, vilket garanterar kyleffekt medan du sparar energiforbrukning. Pla-
cera inte frysen pa fuktiga platser for att forhindra att frysen rostar och lacker el.

Resultatet av det totala utrymmet i rummet dar frysen &r installerad dividerat
med frysens kylmedelsladdningsmangd fér inte vara mindre &n 8 g / M3.

Obs: Mangden kdldmedium som laddats for frysen finns pa typskylten.

Vérmeavledningsutrymme

Nar den arbetar avger frysen varme till omgivningen. Darfor bor minst 30 mm
fritt utrymme skonas pa 6versidan, mer &n 100 mm pa bada sidor och éver 50
mm pa baksidan av frysen.
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Markniva

Placera frysen pa en fast och plan mark (golv) for att hélla den stabil, annars
kommer den att ge upphov till vibrationer och buller. Nér frysen placeras pa
golvmaterial som matta, halmmatta, polyvinylklorid, bor de fasta underlagsplat-
torna appliceras under frysen for att férhindra fargforandring pa grund av var-
meavledning.

Ohindrad ventilation ska hallas runt apparaten eller i en inbaddad struktur.

Forberedelser for anvandning

Staende tid

Nar frysen &r ordentligt installerad och val rengjord, sla inte pa den omedelbart.
Se till att du startae frysen efter mer an 1 timmes stdende, for att sakerstalla att
den fungerar normalt.

Rengoring
Bekréfta tillbehdrsdelarna i frysen och torka av insidan med en mjuk trasa.

Start

Sitt i kontakten i det fasta uttaget for att starta kompressorn. Oppna frysdérren
efter 1 timme, om temperaturen i frysfacket sjunker tydligt indikerar det att kyl-
systemet fungerar normait.

Forvaring av mat

Nar frysen har kérts under en viss tid kommer frysens inre temperatur automa-
tiskt att kontrolleras enligt anvandarens temperaturinstallning. Nar frysen ar helt
kyld, lagg i livsmedel, som vanligtvis beh6ver 2-3 timmar for att kylas helt. Pa
sommaren, ndr temperaturen dr hog, tar det mer dn 4 timmar innan livsmedlen
ar helt kylda (Forsok 6ppna frysdérren sa lite som méjligt innan den inre tempe-
raturen svalnar).

Om frysen ar installerad pa fuktplatsen, se till att marktraden och lackaggregatet
ar normala. Om det uppstar vibrationsljud pa grund av att frysen kommer i kon-
takt med véggen eller om véggen blir svart av luftkonvektion runt kompressorn,
flytta frysen bort fran vaggen. Att stdlla in frysen kan orsaka stérande ljud eller
bildstérningar fér mobiltelefonen, fasttelefon, radiomottagare och TV-apparater
som omger den, sa forsok att halla frysen sa langt borta som majligt i sadana fall.



Funktioner

Testning

1. Rengor frysen med ljummet vatten och tvattmedel och torka av.
Obs! Elektriska komponenter ska rengdras med en torr trasa.

2. Vrid termostatvredet till “2” -laget och anslut frysen till vagguttaget. Kom-
pressorn borjar ga.

3. Kontrollera att frysen ar kall efter 30 minuters drift.

Temperaturkontroll

1. Temperaturreglaget (termostatvredet , vridet med mynt) ligger néra en-
hetens 6verdel.

2. Vrid pa termostatvredet justerar frysens temperatur.

3. Markena pa ratten representerar olika installningar. Instaliningen “1” &r
den varmaste och instéallningen “4” &r den coolaste.

4. Fabriks rekommenderad installning &r “2” for normala driftsférhallanden.

| ANVANDNING

1. Apparaten fungerar kanske inte konsekvent (méjlighet att avfrosta innehal-
let eller temperaturen blir for varm i det frysta livsmedelsfacket) nar den
placeras under en Iangre tid under den kalla anden av temperaturinterval-
let for vilket kylen apparaten &r konstruerad

2. Det faktum att de inre temperaturerna kan paverkas av faktorer som kyl-
apparatens placering, omgivningstemperatur och dorréppningens frek-
vens, och, om s ar lampligt, en varning om att instéllningen av en tem-
peraturkontrollanordning kan behdva vara varierade for att mojliggéra
dessa faktorer

3. Det faktum att brusande drycker inte bor forvaras i livsmedelsfrysrum eller
skap eller i lagtemperaturfack eller skap och att vissa produkter som vatte-
nis inte bor konsumeras for kallt

4. Behovet att inte dverskrida den eller de lagringstider som rekommenderas
av livsmedelsproducenterna fér alla typer av livsmedel

5. Det faktum att en 6kning av temperaturen pa frysta livsmedel under ma-
nuell avfrostning, underhll eller rengdring kan forkorta lagringstiden

6.  Det ar battre att forpacka den frysta maten i flera lager av glashyllorna.

7. den vard som krévs for frysta livsmedel som lagras i handelse av att kylan-
ordningen inte gar att kora (avbrott i stromforsorjningen eller kylsystemets
fel)

Tips for sarskilda behov

Flytta frys / frys

Plats

Placera inte din frys / frys néra en varmekilla, t.ex. spis, panna eller kylare. Hall
den borta fran direkt solljus i uthus eller solhus.

Niva

Se till att stélla frysen / frysen med de framre nivelleringsftterna. Om inte nivan

péverkas, kommer frys / frysdérrens packningstitning att paverkas, eller till och
med att det kan leda till driften av din frys / frys misslyckas.

N&r du har placerat frysen / frysen pa plats, vinta i 4 timmar innan du anvander
den, sa att kylmediet kan sétta sig.

Installation

Tack inte eller blockera inte ventilerna eller gallren pa din apparat.

Nar du ar ute lange

e Om apparaten inte kommer att anvandas pa flera manader ska du forst
stanga av den och dra ut kontakten ur vagguttaget.

e Tautallalivsmedel.

e Rengor och torka interidren noggrant. For att forhindra lukt- och mogel-
tillvéxt, lat dorren sta kvar: hall den 6ppen eller |at dorren tas bort vid be-
hov.

e Forvara den rengjorda apparaten pa ett torrt, ventilerat stélle och borta
fran varmekallor, placera apparaten smidigt och placera inte tunga foremal
ovanpa.

e Enheten ska inte vara tillgénglig for barnlek.

Underhallning och reng6ring

Koppla ur stickkontakten forst innan rengdring. Sétt inte i kontakten eller dra ut
kontakten med vt hand eftersom det finns risk for elektriska stotar och skador.
Spill inte vatten direkt pa frysen for att undvika rost, elldckage och olyckor. Strack
inte handerna i frysens botten, eftersom du kan skadas av vassa metallhérn.

Intern rengdring och extern rengoring
Matresterna i frysen kan orsaka dalig lukt, sa frysen maste rengéras regelbundet.
Farskfacket rengdrs vanligtvis en gang i manaden.

Ta bort alla hyllor, crisper box, flaskhyllor, tackbrédor och lador etc. och rengér
dem med en mjuk handduk eller svamp doppad i varmt vatten eller neutralt
tvédttmedel.

Rensa ofta bort damm som samlats pa frysens bakpanel och sidoplattor.

Nar du har anvant tvattmedel, ska du skélja det med rent vatten och sedan torka
det torrt.

Anvand inte borste, stalborste, tvattmedel, tvalpulver, alkaliskt tvattmedel, ben-
sin, syra, varmt vatten och andra fratande eller losliga foremal for att rengora
skapets yta, dorrpackning, plastdekorationsdelar, etc., for att undvika skador.

Torka forsiktigt av dorrpackningen, rengdr sparet med atpinnar med bomulls-
stréang. Efter rengdring fixerar du forst de fyra hérnen pa dorrpackningen och
baddar sedan in segment for segment i dorrsparet.

Avbrott i stromférsérjningen eller fel i kylsystemet

e Tahand om de frysta livsmedlen i handelse av att kylapparaten inte kérs
langre (till exempel avbrott i stromférsoriningen eller om kylsystemet inte
fungerar).

e Forsok att oppna frysdorren sa lite som mojligt, pa detta sétt kan mat
sakert bevaras i timmar dven under den varma sommaren.

e Omdufar meddelande om strémavbrott i forvag :

1) Justera termostatvredet till hoglaget en timme i forvag, sa att livsmedel blir
helt frusna (Forvara inte ny mat under denna tid!). Aterstéll tempera-
turlaget till den ursprungliga installningen nér stromforsorjningen blir nor-
malitid.

2)  Du kan ocksa skapa is med en vattentét behéllare och lagga den i den Gvre
delen av frysen for att forlanga tiden for farsk mat att lagras.

Note: Nar frysen har anvants, ar det bést att anvanda den kontinuerligt; och un-
der normala omstandigheter, sluta inte anvanda den for att inte paverka livs-
langden.

Sékerhetskontroll efter underhall
o Arnitsladden trasig eller skadad?

o Arstrémkontakten ordentligt insatt i uttaget?
o Arstrémkontakten onormalt éverhettad?

Obs: Elektrisk chock och brandolycka kan orsakas om natsladden och kontakten
skadas eller fldckas av damm. Om négot &r onormalt, vanligen koppla ur nitkon-
takten och kontakta leverantdren.

Hur man demonterar delarna.

Hylla:
Halli den ena dnden av hyllan och lyft upp den medan du drar den utt.



Fallock:

Hall vandlocket i vertikal riktning, rikta in det med den roterande axeloppningen
pa hoger sida och dra det utét for att ta bort det.

Under anvandning av frysen ska du inte stanga dérren nér luckan 6ppnas for att
undvika att frysd6rren skadas!

Enkel felanalys och felelimination
(varierar for olika produkter)

Nar det gller foljande sma fel, behdver inte alla tekniska fel repareras av teknisk
servicepersonal; du kan forsoka l6sa problemet sjélv.

Ingen kylning i dverhuvudtaget
Ar strémbrytaren av?
o Arstrémbrytare och sakringar trasiga?
¢ Ingen elektricitet eller linjetur?
e Drautochin
»  Oppnadérren och kolla om lampan r tind
Onormalt brus
o Arfrysnstabil?
e Narfrysen vaggen?
e Justerafrysens justerbara fotter
e Flyttaden fran vdggen
Dalig kyleffektivitet
e Ligger duvarm mat eller for mycket mat i frysen?
o (Oppnar du ddrren ofta?
e Klammer du fast matvaskan till dorrens tatning?
e Direkt solljus eller néra en ugn eller spis?
o Arden vl ventilerad?
Ar temperaturinstallningen for hog?
e Sattmatifrysen nar maten blivit sval.
e Kontrollera och stanga dorren.
e Tabort frysen fran varmekallor.
e T6m avstandet for att uppratthalla god ventilation.
¢ Instalining pa ldmplig temperatur.
Sarskild lukt i frysen
e Nagon rutten/gammal mat?
e Behdver du rengora frysen?
e Fryser du mat med starka smaker?
e Kasta bort gammal mat.
Rengoring av frys.
e Fdrpackning av mat med starka smaker.
e Alarm
o Arngon dorr 5ppen?
o (Oppnadbrren, och sting den igen.
Alla indikatorlamporna p3 displaypanelen ir PA
o Artiningsfunktionen p&?

e Hall SET-knappen intryckt i 3s (foér detaljer, se avsnittet Funktioner om
avfrostning)

Obs! Om ovanstaende beskrivningar inte kan tillimpas pa felsckning, ta inte isar
och reparera dem sjélv. Reparationer som utférs av oerfarna personer kan or-
saka skador eller allvarliga funktionsfel. Kontakta den lokala butiken dar ditt kop
gjordes. Denna produkt ska servas av en auktoriserad tekniker och endast dkta
reservdelar ska anvandas.

Nar apparaten inte anvands under lédngre perioder ska du koppla ur elférsérj-
ningen, tomma alla livsmedel och rengéra apparaten, lat dérren std kvar for att
forhindra obehaglig lukt.

Certifikationer
(ska tillhandahallas av certifieringsingenjor)

Denna elektriska apparat maste vara jordad.

Denna produkt &r utrustad med en plugg, som ar lamplig for alla hus utrustade
med uttag som uppfyller de aktuella specifikationerna

Om den monterade kontakten inte &r lamplig for dina uttag, ska den avskaras
och omhandertas. For att undvika risk for stotar, sétt inte in den kasserade kon-
takten i ett uttag.

Denna produkt uppfyller EEG-direktiven.socket.

Sakra atervinningsinstruktioner
Avfallshantering

Gamla apparater har fortfarande ett visst 6vervarde. En
miljévanlig strategi kommer att sakerstalla att vardefulla
rdvaror atervinns.

Kylmedlen som anvénds i din utrustning och isolerings-
material kréver sarskilda hanteringsforfaranden. Se till

_ att det inte finns nagra rorskador pa baksidan av utrust-

ningen innan du hanterar den.

Uppdaterad information om alternativ for bortskaffande av gammal utrustning
och forpackning fran gammal utrustning kan erhallas fran det lokala kommun-
kontoret.

Korrekt avfallshantering av denna produkt

Denna markning indikerar att denna produkt inte bortskaffas med annat hus-
héllsavfall i hela EU. For att férhindra eventuell skada pa miljon eller ménniskors
hélsa fran okontrollerad avfallshantering, atervinn det pa ett ansvarsfullt satt for
att framja hallbar dteranvandning av materialresurser. For att returnera din an-
véanda enhet, anvand retur- och insamlingssystemen eller kontakta aterforsalja-
ren dér produkten kopts. De kan ta denna produkt for miljéséker atervinning.

Krig for avfallshantering

Koldmedium och cyklopentanskummande material som anvénds for kylskapet
ar brandfarligt. Darfor, nar kylskapet skrotas, ska det hallas borta fran alla brand-
kallor och dtervinnas av ett sarskilt tervinningsféretag med motsvarande kvali-
fikationer an att kasseras genom forbréanning for att forhindra skador pa miljon
eller ndgon annan skada.

Nar kylskapet skrotas, demontera dorrarna och ta bort packningen pa dorren
och hyllorna. placera dérrarna och hyllorna pa rétt plats for att férhindra att barn
kléms fast.



DK

Adgang til professionel reparation, sasom internetsider, adresser,

kontaktoplysninger
Model nr: SFS 82 W

Liste over eftersalgsservicestationer:

DE

Zugang zu professioneller Reparatur, wie z.B. Internet-Seiten, Adressen,

Kontaktdaten.

Modell Nr: SFS 82 W

Liste der Kundendienststellen:

der er ngdvendige til reparation af apparatet,
er tilgengelige;

Adresse Scandomestic A/S
Kontaktnummer 7242 5571
Hjemmeside Scandomestic.dk
QR-kode 777743
Relevante oplysninger til bestilling af Scandomestic A/S
reservedele direkte eller gennem andre

kanaler leveret af producenten, importgren

eller en autoriseret repraesentant;

Den mindste periode, i hvilken reservedele, 7 ar

Instruktioner til hvor man finder
modeloplysningerne i produktdatabasen, som
defineret i forordning (EU) 2019/2019 ved
hjaelp af et weblink, der linker til
modelinformationen, lagret i
produktdatabasen, eller et link til
produktdatabasen og information om hvordan
man finder modelidentifikatoren pa
produktet.)

www.scandomestic.dk

Adresse Scandomestic A/S
Kontakt-Nummer 7242 5571
Webseite Scandomestic.dk
QR-Code 777743
Relevante Informationen fiir die Bestellung von | Scandomestic A/S
Ersatzteilen, direkt oder (iber andere Kanile,

die vom Hersteller, Importeur oder

Bevollmachtigten zur Verfiigung gestellt

werden;

Der Mindestzeitraum, in dem Ersatzteile, die 7 Jahre

fiir die Reparatur des Gerats erforderlich sind,
zur Verfligung stehen;

Bemaerk: Adressen eller kontaktnummeret pa servicestationen kan a&ndres
uden forudgaende varsel. Bekraft venligst, om servicestationen er direkte

tilknyttet vores selskab, nar du opsgger tjenester.

UK

Access to professional repair, such as internet webpages, addresses, contact

details.

Model no: SFS 82 W

Aftersales service station list:

Anleitung zum Ermitteln der
Modellinformationen in der Produktdatenbank,
wie in der Verordnung (EU) 2019/2019
definiert, mittels eines Weblinks, der auf die in
der Produktdatenbank gespeicherten
Modellinformationen verweist, oder eines Links
zur Produktdatenbank und Informationen
dariiber, wie die Modellkennzeichnung auf dem

Produkt zu finden ist.)

www.scandomestic.dk

Hinweis: Die Adresse oder Kontakttelefonnummer der Service-Website kann
ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. Bitte bestétigen Sie, ob es
sich bei der Servicestation um eine direkt mit unserem Unternehmen
verbundene Einrichtung handelt, wenn Sie Dienstleistungen bendtigen.

SE
kontaktuppgifter
Modell nr: SFS 82 W

Lista 6ver servicestationer ters

Tillgang till professionell reparation, sésom webbsidor, adresser,

parts, necessary for the repair of the
appliance, are available;

Address Scandomestic A/S
Contact Number 7242 5571
Website Scandomestic.dk
QR code 777743

Relevant information for ordering spare parts, | Scandomestic A/S
directly or through other channels provided

by the manufacturer, importer or authorised

representative;

The minimum period during which spare 7 years

Instruction on how to find the model
information in the product database, as
defined in Regulation (EU) 2019/2019 by
means of a weblink that links to the model
information as stored in the product database
or a link to the product database and
information on how to find the model
identifier on the product.)

www.scandomestic.dk

Adress Scandomestic A/S
Telefonnummer 7242 5571
Hemsida Scandomestic.dk
QR-kod 777743

Relevant information for bestéllning av Scandomestic A/S
reservdelar, direkt eller via andra kanaler som

tillhandahalls av tillverkaren, importoren eller

auktoriserade representanten;

Den minimiperiod under vilken reservdelar som | 7 ar

ar nodvandiga for reparation av apparaten ar
tillgéngliga.

Instruktioner om hur man hittar
modellinformationen i produktdatabasen,
enligt definitionen i férordning (EU) 2019/2019
med hjalp av en webbldnk som lankar till
modellinformationen som lagrad i
produktdatabasen eller en lank till
produktdatabasen och information om hur man

hittar modellidentifieraren pa produkten.)

www.scandomestic.dk

Note: The address or contact phone number of the service site is subject to
change without prior notice. Please confirm whether the service station is a
directly affiliated one of our company when requiring services.

Obs! Adressen eller kontakttelefonnumret pa tjanstens webbplats kan
andras utan féregdende meddelande. Vanligen bekrafta om servicestationen
ar en direkt ansluten till vart foretag nar du behdver tjanster.




DK

Adgang til professionel reparation, sasom internetsider, adresser,

kontaktoplysninger
Model nr: SFS 112 W

Liste over eftersalgsservicestationer:

DE

Zugang zu professioneller Reparatur, wie z.B. Internet-Seiten, Adressen,

Kontaktdaten.

Modell Nr: SFS 112 W

Liste der Kundendienststellen:

der er ngdvendige til reparation af apparatet,
er tilgengelige;

Adresse Scandomestic A/S
Kontaktnummer 7242 5571
Hjemmeside Scandomestic.dk
QR-kode 777791
Relevante oplysninger til bestilling af Scandomestic A/S
reservedele direkte eller gennem andre

kanaler leveret af producenten, importgren

eller en autoriseret repraesentant;

Den mindste periode, i hvilken reservedele, 7 ar

Instruktioner til hvor man finder
modeloplysningerne i produktdatabasen, som
defineret i forordning (EU) 2019/2019 ved
hjaelp af et weblink, der linker til
modelinformationen, lagret i
produktdatabasen, eller et link til
produktdatabasen og information om hvordan
man finder modelidentifikatoren pa
produktet.)

www.scandomestic.dk

Adresse Scandomestic A/S
Kontakt-Nummer 7242 5571
Webseite Scandomestic.dk
QR-Code 777791
Relevante Informationen fiir die Bestellung von | Scandomestic A/S
Ersatzteilen, direkt oder (iber andere Kanile,

die vom Hersteller, Importeur oder

Bevollmachtigten zur Verfiigung gestellt

werden;

Der Mindestzeitraum, in dem Ersatzteile, die 7 Jahre

fiir die Reparatur des Gerats erforderlich sind,
zur Verfligung stehen;

Bemaerk: Adressen eller kontaktnummeret pa servicestationen kan a&ndres
uden forudgaende varsel. Bekraft venligst, om servicestationen er direkte

tilknyttet vores selskab, nar du opsgger tjenester.

UK

Access to professional repair, such as internet webpages, addresses, contact

details.

Model no: SFS 112 W

Aftersales service station list:

Anleitung zum Ermitteln der
Modellinformationen in der Produktdatenbank,
wie in der Verordnung (EU) 2019/2019
definiert, mittels eines Weblinks, der auf die in
der Produktdatenbank gespeicherten
Modellinformationen verweist, oder eines Links
zur Produktdatenbank und Informationen
dariiber, wie die Modellkennzeichnung auf dem

Produkt zu finden ist.)

www.scandomestic.dk

Hinweis: Die Adresse oder Kontakttelefonnummer der Service-Website kann
ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. Bitte bestétigen Sie, ob es
sich bei der Servicestation um eine direkt mit unserem Unternehmen
verbundene Einrichtung handelt, wenn Sie Dienstleistungen bendtigen.

SE
kontaktuppgifter
Modell nr: SFS 112 W

Lista 6ver servicestationer ters

Tillgang till professionell reparation, sésom webbsidor, adresser,

parts, necessary for the repair of the
appliance, are available;

Address Scandomestic A/S
Contact Number 7242 5571
Website Scandomestic.dk
QR code 777791

Relevant information for ordering spare parts, | Scandomestic A/S
directly or through other channels provided

by the manufacturer, importer or authorised

representative;

The minimum period during which spare 7 years

Instruction on how to find the model
information in the product database, as
defined in Regulation (EU) 2019/2019 by
means of a weblink that links to the model
information as stored in the product database
or a link to the product database and
information on how to find the model
identifier on the product.)

www.scandomestic.dk

Adress Scandomestic A/S
Telefonnummer 7242 5571
Hemsida Scandomestic.dk
QR-kod 777791

Relevant information for bestéllning av Scandomestic A/S
reservdelar, direkt eller via andra kanaler som

tillhandahalls av tillverkaren, importoren eller

auktoriserade representanten;

Den minimiperiod under vilken reservdelar som | 7 ar

ar nodvandiga for reparation av apparaten ar
tillgéngliga.

Instruktioner om hur man hittar
modellinformationen i produktdatabasen,
enligt definitionen i férordning (EU) 2019/2019
med hjalp av en webbldnk som lankar till
modellinformationen som lagrad i
produktdatabasen eller en lank till
produktdatabasen och information om hur man

hittar modellidentifieraren pa produkten.)

www.scandomestic.dk

Note: The address or contact phone number of the service site is subject to
change without prior notice. Please confirm whether the service station is a
directly affiliated one of our company when requiring services.

Obs! Adressen eller kontakttelefonnumret pa tjanstens webbplats kan
andras utan féregdende meddelande. Vanligen bekrafta om servicestationen
ar en direkt ansluten till vart foretag nar du behdver tjanster.




